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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. december 6.)

az Eur6pai Unié és a Kinai Népkoztirsasig kozott az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi
Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja és XXVIII cikke alapjin, a Bolgdr Koztirsasig és
Romidnia engedményes listdin szereplé engedményeknek ezen orszigok Eurépai Unidhoz valé

csatlakozdsa sordn torténd mddositdsdra

vonatkozéan, levélviltis formdjiban 1étrejott

megillapoddsnak az Eurdpai Unié nevében valé aldirdsirol

(2012/763/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
killondsen annak 207. cikke (4) bekezdésének els albekezdé-
sére, Osszefiiggésben 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) 2007. janudr 29-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot
arra, hogy a Bolgidr Koztdrsasignak és Romdnidnak az
Eurépai Unidhoz val6 csatlakozdsa sordn az 1994. évi
Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT)
XXIV. cikkének 6. pontja értelmében tdrgyaldsokat
kezdjen a Kereskedelmi Vildgszervezet bizonyos egyéb
tagjaival.

(2) A Bizottsdg a tdrgyaldsokat a Tandcs altal elfogadott
targyaldsi irdnyelveket kovetve folytatta le.

(3)  E targyaldsok lezdrultak, és az Eurdpai Uni6 és a Kinai
Népkoztirsasig kozott az 1994. évi Altaldnos Vim- és
Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6.
pontja és XXVIIL cikke alapjin, a Bolgdr Koztdrsasdg és
Romadnia engedményes listdin szerepl6 engedményeknek
ezen orszdgok Eurdpai Unidhoz vald csatlakozdsa sordn
torténd modositdsara vonatkozoéan, levélvdltds forma-
jaban létrejott megallapoddst (a tovébbiakban: a megélla-
podds) 2012. mdjus 31-én parafdltdk.

(4 A megillapodést ald kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Uni6 és a Kinai Népkoztarsasdg kozott az 1994. évi
Altalinos Vdm- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV.
cikkének 6. pontja és XXVIIL cikke alapjan, a Bolgdr Koztdr-
sasdg és Romdnia engedményes listdin szerepl§ engedmé-
nyeknek ezen orszdgok Eurdpai UniShoz val6 csatlakozdsa
sordn tortén médositdsdra vonatkozodan, levélvéltds formdjdban
létrejott megéllapoddsnak (a tovdbbiakban: a megallapodds) az
Eurépai Unié nevében valé aldirdsira a Tandcs felhatalmazdst
ad, feltételezve a megallapodds megkotését (1).

2. cikk

A Tandcs elnoke ezennel felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a
megallapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2012. december 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
S. CHARALAMBOUS

(") A megéllapodas szovegét a megkotésérdl szol6 hatdrozattal egyiitt
hirdetik ki.
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A TANACS 1169/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 10.)

a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitoz6 intézkedésekrGl szolé 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtisarél, valamint az 542/2012/EU végrehajtdsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges
korlitozé intézkedésekrsl sz6l6, 2001. december 27-i
2580/2001EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 2. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2012. jinius 25-én elfogadta a 2580/2001/EK
rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtasardl szolo
542/2012/EU végrehajtasi rendeletet (%), amely megélla-
pitja azon személyek, csoportok és szervezetek naprakész
listdjat, akikre vagy amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet
alkalmazni kell.

(2) A Tandcs valamennyi szoban forgd személy, csoport és
szervezet szdmdra — amennyiben ez gyakorlatilag lehet-
séges volt — indokoldst adott arrdl, hogy miért keriiltek
fel a 542/2012/EU végrehajtdsi rendeletben szerepld
listara.

(3) Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités
Utjan a Tandcs tdjékoztatta az 542/2012[EU végrehajtisi
rendeletben felsorolt személyeket, csoportokat és szerve-
zeteket azon dontésérdl, hogy tovdbbra is szerepelteti
Gket a listdn. A Tandcs arrdl is tdjékoztatta az érintett
személyeket, csoportokat és szervezeteket, hogy kérhetik
a Tandcs indokoldsat a listira val6 felvételitkkel kapcso-
latban, amennyiben arrél még nem kaptak tdjékoztatdst.
Egyes személyek és csoportok esetében médositott indo-
koldst bocsatottak rendelkezésre.

(4) A Tandcs — a 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
dése értelmében — teljes kortien felilvizsgilta az emlitett

(") HL L 344., 2001.12.28., 70. o.
HL L 165., 2012.6.26., 12. o.

rendelet hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szer-
vezetek listdjat. A Tandcs ennek sordn figyelembe vette az
érintettek dltal hozzd benyujtott észrevételeket.

(5) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az e rendelet
mellékletében felsorolt személyek, csoportok és szerve-
zetek a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkoz6 kiilonos
intézkedések alkalmazdsarél sz0l6, 2001. december 27-i
2001/931/KKBP tandcsi kozos alldspont (?) 1. cikke (2) és
(3) bekezdése értelmében terrorcselekményekben vettek
részt, az emlitett kozos allaspont 1. cikke (4) bekezdése
értelmében illetékes hatdsdg veliik szemben hatdrozatot
hozott, és hogy ezen személyeknek, csoportoknak és
szervezeteknek a tovabbiakban is a 2580/2001/EK rende-
letben el6irt kiilonleges korlatozé intézkedések hatélya
ald kell tartozniuk.

(6)  Ennek megfelelen naprakésszé kell tenni azon
személyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell, és
az 542[2012/EU végrehajtasi rendeletet hatdlyon kiviil
kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésében meghaté-
rozott lista helyébe az e rendelet mellékletében foglalt lista 1ép.

2. cikk
Az 542/2012/EU végrehajtdsi rendelet hatdlydt veszti.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

() HL L 344., 2001.12.28., 93. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON



L 337/4

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2012.12.11.

MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYEK, CSOPORTOK ES SZERVEZETEK LISTA]A

1. SZEMELYEK

1

2.

10.

11.

ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn Utlevélszdm: D9004878

AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatid-Arédbia), szatidi dllampolgar

. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatid-Ardbia), szatudi dllampolgar

. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15., Irdn. Irdni és amerikai

dllampolgar. Utlevélszam: C2002515 (Irin); Utlevélszdm: 477845448 (USA). Nemzeti személyazonositd igazol-
vany szdma: 07442833, lejérati ideje: 2016.3.15. (amerikai vezetSi engedély)

. BOUYERI, Mohammed (més néven Abu Zubair, mds néven Sobiar, mds néven Abu Zoubair), sziiletett: 1978.3.8.,

Amszterdam (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — Az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,

sziiletett: 1963., Libanon, libanoni dllampolgar

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven

HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1.,
Pakisztan, atlevélszdm: 488555

. SHAHLAI Abdul Reza (mds néven Abdol Reza Shala’i, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza

Shahlai, mds néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlace, mds néven Hajj Yusef, mds néven Haji
Yusif, mds néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziiletett: 1957 koriil, Irdn.
Cimei: 1. Kermanshah, Irdn; 2. mehrdni katonai bézis, ldm tartomdny, Irdn

SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn (Irdn)

SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mas néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani,
més néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem
Sulaimani, mds néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgdr. Utlevélszdm: 008827 (irdni
diplomata-ttlevél), kibocsdtds ddtuma: 1999. Titulusa: vezérSrnagy

2. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

1.

10.

11.

12.

13.

,Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,
més néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmadnok Forradalmi Szervezete”)

. »Al-Agsa Mrtirjainak Brigddja”

. JAl-Agsa eV

. ,Al-Takfir” és ,alHidzsra”

. ,Babbar Khalsa”

. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magaban foglalé ,Fillop-szigeteki Kommunista Part”, Fillop-szigetek
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gama’a al-Islamiyya”) (,Iszlim Csoport”)

. Jslami Bityiik Dogu Akincilar Cephesi"— ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”)

. ,2Hamdsz", ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hezb-i-Mudzsahedin” - ,HM”
,Hofstadgroep”

,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitvany a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztésé-
ért”)

JInternational Sikh Youth Federation — ISYF” (,Ifji Szikek Nemzetkozi Szovetsége”)

,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF’ (,Khaliszén Zindabad Erg”)
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15. ,Kurd Munkdspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL")

16. ,A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei” — ,LTTE”

17. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”)

18. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihdd”)

19. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”

20. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven ,PFLP -Féparancsnoksdg”)
21. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Erék”)

22. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal’], mds
néven ,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part)

23. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes C)svény”)
24. ,Stichting Al Agsa” (mds néven ,Stichting Al Aqsa Nederland”, mds néven ,Al Agsa Nederland”)

25. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg Sélymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsdg
Héjai”
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A BIZOTTSAG 1170/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 3.)

egyes druk Kombindlt Némenklatdra szerinti besorolasirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai ndmenklatirarol, valamint a
Kozos Vamtarifarl szolo, 1987. jilius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjara,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Nomenklatiira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket szitkséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatérozott druk besoroldsarol.

(2 A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Nomenklatira értelmezésére irdnyad6 dltaldnos szabalyo-
kat. Ezeket a szabalyokat kell alkalmazni barmely més
olyan némenklatirdra vonatkozban is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklatran alapul, vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet
az arukereskedelemhez kapcsol6do tarifalis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljdb6l az Unié valamely més
rendelkezése hoz létre.

() Az emlitett dltaldnos szabélyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopdban leirt arukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdbldzat 2.
oszlopdban megjelolt KN-kod ald kell besorolni.

(4)  Indokolt gy rendelkezni, hogy a tagillamok vimhaté-
sdgai dltal kibocsdtott, e rendelet rendelkezéseitd] eltérd
tartalmd, az aruk Kombinalt Némenklattra szerinti beso-
roldsdra vonatkozd kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex 1étrehozdsardl
sz6016, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let (}) 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovdbbra is felhasznalhatja.

(5) A Vamkoédexbizottsdg az elnoke dltal megallapitott hatdr-
idékon beliil nem nyilvénitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatirdban a melléklet tdblazatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tédbldzat 2. oszlopaban megjelolt KN-
kéd ald kell besorolni.

2. cikk

A tagillamok vdmhatésdgai dltal kibocsatott, e rendelet rendel-
kezéseitd] eltérd tartalmu kotelezd érvényd tarifdlis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsdban — hdrom hoénapig tovébbra is felhaszndlhaté.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatédlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 3-dn.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
A . Besorolds Indokol4
rumegnevezes (KN-kéd) nadaokolas
M ) (3)
Az édru kiilonféle szind mdvirdgokbol késziilt 6702 90 00 A besoroldst a Kombindlt Némenklattira értel-

fuzér, amely az tgynevezett ,lei” utdnzata.

Mindegyik virdg két, virdgszirom alakira
vagott egyszini sz6tt  textildarabbdl dll.
Minden virdg virdgszdrat utdnzé atldtszo
mtanyagcsével van elvdlasztva a kovetkezd-
t6l. A miianyagcsoveket és a virdgokat vékony
fonal ftizi 6ssze korilbeliil 30 cm dtmérdjd
kor alakkd, amely kerek virdgfizért utdnoz.

(Ldsd a 662. szamu fényképet.) (*)

mezésére szolgdld 1., 3. a) és 6. dltalinos
szabdly, valamint a 6702és a 6702 90 00
KN-kéd szovege hatdrozza meg.

Az dru virdgfiizérre hasonlit, és az a rendelte-
tése, hogy a ,lei” utdnzataként, nyak koré
akasztva viseljék.

Az drura nem vonatkozik a 67. drucso-
porthoz tartozd 3. b) megjegyzés szerinti
kizdrds, mivel a mivirdgok nem egy darabban
vannak elddllitva — hiszen mindegyik virdg
két, virdgszirom alakira vagott textildarabbdl
all -, és mivel a szirmok és a szdrak vékony
fonallal valo Gsszeftizése a részek egymdshoz
kotozéséhez, ragasztisdhoz vagy illesztéséhez
hasonlé eljards. Kiilalakjdban az dru egy
természetes termékre hasonlit (ldsd még a
6702 vtsz-hoz tartozd HR-magyardzat (1)
és (3) bekezdését), fiiggetleniil attdl, hogy a
részletei pontosan megegyeznek-e a termé-
szetes termékével.

Az 4ru nem sorolhatd be ékszerutdnzatként a
7117 vtsz. ald, mivel nem ékszernek, hanem
nyak koriil viselt virdgfuzérnek — tgynevezett
Jei”-nek — az utdnzata. Ezért az dru nem felel
meg a 7117 vtsz.-hoz tartozé megnevezésnek
(ékszerutanzat).

Az dru a 9505 vtsz. ald, iinnepi, farsangi vagy
mds szérakoztatd targyként sem sorolhatd be,
mivel nem kizdrélag tinnepi tdrgyként tervez-
ték, gyartottdk és ismerik fel. Az drun nem
szerepel semmilyen nyomat, diszités, szim-
bélum vagy felirat, vagyis nem szolgil
meghatdrozott {iinnepi alkalmakon t6rténd
felhaszndldsra (lisd még a 9505 vtsz.-hoz
tartoz6 KN-magyardzatot). A lei” rdaddsul
személy, nem pedig szoba, asztal stb. diszité-
sére szolgdl. Az dru farsangi jelmeznek sem
része (ldsd még a 9505 vtsz.-hoz tartozé HR-
magyardzat A. részének 1. és 3. pontjat).

Az dru a 6307 vtsz. ald, mas készdruként sem
sorolhaté be, mivel a 6702 vtsz. (mdvirdgbdl
késziilt dru) az a vamtarifaszdm, amely az drut
— a Kombindlt Némenklattira értelmezésére
vonatkoz6 3. a) dltaldnos szabdlynak megfele-
16en — a legpontosabban hatdrozza meg.

Ezért az arut a 6702 90 00 KN-kéd ald, a
mtanyagtol eltéré anyagokbdl késziilt mdivi-
ragbdl eldéllitott druként kell besorolni.

(*) A fénykép csupédn tdjékoztatd jellegd.
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A BIZOTTSAG 1171/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 3.)

egyes druk Kombindlt Némenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a vim- és a statisztikai némenklatirarol, valamint a
Kozos Vamtarifarl szolo, 1987. jilius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilongsen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott aruk besorolasarél.

() A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 dltaldnos szabalyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni bdrmely mds
olyan némenklatirdra vonatkozéan is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Némenklatdardn alapul, vagy
azt barmilyen tovabbi albontassal kiegésziti, és amelyet
az drukereskedelemhez kapcsolod¢ tarifdlis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljgbél az Uni6 valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt drukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdbldzat 2.
oszlopaban megjelolt KN-k6d ald kell besorolni.

(4)  Indokolt dgy rendelkezni, hogy az Eurdpai Unidban a
kettds ellendrzési rendszerekre, valamint a textiltermékek
Eurépai Uni6ba valé behozatalakor alkalmazott el8zetes
és visszamendleges megfigyelésével kapcsolatos hatélyos
intézkedésekre figyelemmel, a tagdllamok vdmhatdsdgai

ltal kibocsdtott, e rendelet rendelkezéseitSl eltérd
tartalmd, az druk Kombinalt Nomenklatdra szerinti beso-
roldsdra vonatkozd kotelezd érvényi tarifélis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let (%) 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban — 60
napig tovébbra is felhaszndlhatja.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Nomenklatardban a melléklet tdbldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdbldzat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kod ald kell besorolni.

2. cikk

Az Eurdpai Unibban a kett6s ellendrzési rendszerekre, valamint
a textiltermékek Eurdpai Unidba valé behozatalakor alkalmazott
elézetes és visszamendleges megfigyelésével kapcsolatos haté-
lyos intézkedésekre figyelemmel, indokolt dgy rendelkezni,
hogy a tagallamok vambhatésagai dltal kibocsdtott, e rendelet
rendelkezéseitdl eltérd tartalmd, az druk Kombindlt Nomenkla-
tira szerinti besoroldsdra vonatkozé kotelezd érvényd tarifdlis
felvilagositst a jogosult —a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6)
bekezdésének alkalmazdsidban — 60 napig tovdbbra is felhasz-
nalhatja.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 3-dn.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
¢ . Besorolds [
Arumegnevezés (KN-k6d) Indokolds
1 ) ©)
Textilanyagbdl készilt készdru apré targyak 6307 90 10 A besoroldst a Kombindlt Nomenklatiira értel-

taroldséra.

A készdru két azonos méretd, megkozelitsleg
négyzet alaki kotott  textildarabbol 4l
amelyeket egymdsra helyezve hdrom oldal-
ukon osszevarrtak.

A fels6 végén az anyag széleit visszahajtva,
bujtatot képezve varrtak le, a bujtatéba fiizott
zsindron zsindrszoritoval szikithets. Az alsé
két sarok lekerekitett.

A zsinért Osszehtizva a készdru mintegy
12,5 cm hosszt és az aljgn mintegy 6,5 cm
széles, felfelé keskenyedd zsdk formdja lesz.

(ldsd a 665. szamu fényképet) (*)

mezésére vonatkozo 1. és 6. dltaldnos szabdly,
a XI. druosztalyhoz tartozé megjegyzések 7. f)
és 8. a) alpontja, a 63. drucsoporthoz tartozd
megjegyzések 1. pontja, valamint a 6307, a
6307 90¢és a 6307 90 10 KN-kéd szovege
hatdrozza meg.

Az dru nem egy bizonyos drucikk tdroldsira
szolgdl. Sem  kiilonleges formdval, sem
béléssel nem rendelkezik. Mivel az 4ru kiala-
kitdsdb6l nem lehet kovetkeztetni annak
rendeltetésére, nem tekinthet§ a 4202 vtsz.
szerinti egyéb tartonak. Kovetkezésképpen az
dru 4202 vtsz. ald torténd besoroldsa kizart.

Az drut ezért kotott textilanyagbol késziilt
maés készdruként a 6307 90 10 vtsz. ald kell
besorolni.

(*) A fénykép csupan tdjékoztatd jellegd.
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A BIZOTTSAG 1172/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 3.)

egyes druk Kombindlt Némenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vam- és a statisztikai némenklatdrarol, valamint a
Kozos Vamtarifardl szol6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsarol.

(2 A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 éltaldnos szabdlyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds
olyan némenklatirdra vonatkozban is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Némenklatardn alapul, vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet
az arukereskedelemhez kapcsol6do tarifalis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljdb6l az Unié valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett altaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt arukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdblazat 2.
oszlopdban megjelolt KN-kéd ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagéllamok vdmhato-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Nomenklatirdban a melléklet tabldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopaban megjelolt KN-
kéd ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhat6sagai dltal kibocsitott, e rendelet rendel-
kezéseitd] eltérd tartalmi kotelezd érvényd tarifdlis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsdban — hdrom hoénapig tovdbbra is felhaszndlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 3-dn.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

MELLEKLET
A , Besorolds Indokol4
rumegnevezes (KN-kéd) naokolas
1) () 3)
Nem szétt textiliabol késziilt, koriil- 3307 90 00 A besoroldst a Kombindlt Némenklattira értel-

beliil 15 cm x 20 cm-es méretd torl6-
kend6k a kiskereskedelmi forgalom
szdmdra egyedi mianyag tasakban
kiszerelve.

A torl6kendSk impregndlva vannak
vizzel (98,32 %), propilén-glikollal
(1 %), illatszerrel (0,3 %), tetrandtrium-
etilén-diamin-tetraacetattal (0,2 %), aloe
vera kivonattal (0,1 %), bronopollal
(0,05 %), citromsavval (0,02 %), metil-
klér-izotiazolinon és  metil-izotiazo-
linon keverékével (0,01 %).

A rendelkezésre bocsdtott informdaciok
szerint a terméket frissit§ torl6kendd-
ként hasznaljdk.

mezésére vonatkozd 1., 3.b) és 6. dltaldnos
szabdly, a VI. druosztélyhoz tartoz6 2. megjegy-
zés, a 33. drucsoporthoz tartozé 4. megjegyzés,
valamint a 3307 és a 3307 90 00 KN-kéd
szovegezése hatdrozza meg.

Mivel a termék nem tartalmaz szappant és tisz-
titdszert, a 3401 vtsz. ald torténé besoroldsa
kizart (ldsd a 3401 vtsz.-hoz tartozé6 HR-
magyarazatndl szerepld kizdrdsok c) pontjdt).

Mivel a termék frissit6 torl6kendSként hasznd-
latos, nem pedig bdrapoldsra, tovabbd illatszert
tartalmaz, a 3304 vtsz. ald torténd besoroldsa
kizdrt.

A termék kis mennyiségben tartalmaz aloe vera
kivonatot, amelynek bdrdpolé funkcidja van, a
termék lényeges jellemzGjét azonban nem ez
adja.

A termék megfelel a 33. drucsoporthoz tartozd
4. megjegyzésben foglalt feltételeknek (ldsd még
a 3307 vtsz-hoz tartoz6 HR-magyardzat V.
pontjdnak (5) alpontjdt).

A terméket ezért a 3307 vtsz. ald, a méshol
nem emlitett illatszerek, szépség- vagy testdpo-
16szerek kozé kell besorolni.
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A BIZOTTSAG 1173/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 4.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé
bejegyzésérdl (Queso Camerano [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szo6lo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsg
albekezdésével Osszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban Spanyolorszdg kérel-
mét (%) a ,Queso Camerano” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 4-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 101., 2012.4.4., 6. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.3. osztily: Sajtok
SPANYOLORSZAG
Queso Camerano (OEM)
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A BIZOTTSAG 1174/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 5.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd kisebb jelentGségli mddositds jovahagydsir6l (Abbacchio Romano

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjelléseinek oltalmarol sz6lo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és killonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsg
albekezdésével Osszhangban a Bizottsdg megvizsgélta
Olaszorszdg kérelmét, amely az 507/2009/EK bizottsagi
rendelet (%) alapjdn bejegyzett ,Abbacchio Romano”
oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéshez kapcsolddd termékle-
irds moédositdsdnak jovdhagydsdra irdnyul.

20 A kérelem célja a termékleirdsnak a barinyok azonosi-
tasra szolgdlo jelolés elhelyezésére vonatkozé hatdridg
tekintetében torténd mddositdsa.

(3) A Bizottsdg megvizsgalta és indokoltnak taldlta a széban
forgé modositast. Mivel a moddositds az 510/2006/EK
rendelet 9. cikke értelmében kisebb jelentGségt, azt a
Bizottsdg az emlitett rendelet 5., 6. és 7. cikke szerinti
eljaras alkalmazdsa nélkiil jovahagyhatja,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az ,Abbacchio Romano” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez
tartozd termékleirds e rendelet I. mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk

A termékleirds f6 elemeit tartalmazé egységes dokumentum e
rendelet II. mellékletében taldlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 5-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 151., 2009.6.16., 27. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A Bizottsdg jovahagyja az ,Abbacchio Romano” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéshez tartozé termékleirds kovetkezd
médositdsat:

A moédositds lényege az ,Abbacchio Romano” OF azonosito jelolésének a bardnyokon torténd elhelyezésére vonatkozé
hatdrid6 meghosszabbitdsa. A jelolés elhelyezésére rendelkezésre all6, az egyedek sziiletésétSl szdmitott maximdlis
id6tartam 10 naprél 20 napra véltozik.
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II. MELLEKLET

MODOSITAS IRANTI KERELEM

A mezbgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szol6 510/2006/EK
tandcsi rendelet

Médositds irdnti kérelem a 9. cikk alapjin
»~ABBACCHIO ROMANO”
EK-szdm: IT-PGI-0105-0972-2012.2.23.
OF (X ) OEM ()

1. A termékleirdsnak a médositis dltal érintett szakaszai
— [ A termék elnevezése
— [ A termék lefrdsa
— [ Foldrajzi teriilet
— [X A szdrmazds igazoldsa
— O Az elgillitds médja
— [O Kapcsolat
— [ Cimkézés
— [0 Nemzeti el6irdsok
— [ Egyéb (hatdrozza meg)
2. A mddositis(ok) tipusa
— Az egységes dokumentum vagy az osszefoglalé lap moédositdsa

— [0 Olyan bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsdnak modositdsa, amelynek esetében sem az egységes dokumen-
tumot, sem az Osszefoglalot nem tették kozzé

— [ A termékleirds oly médon torténd modositdsa, amely nem teszi szitkségessé a kozzétett egységes dokumentum
modositdsat (az 510/2006/EK rendelet 9. cikkének (3) bekezdése)

— [ A termékleirds hatdsdgilag elrendelt, kotelezs egészségiigyi vagy novény-egészségiigyi intézkedések miatti
dtmeneti moédositdsa (az 510/2006/EK rendelet 9. cikkének (4) bekezdése)

3. Médositds(ok):

4.4. pont — A szdrmazds igazoldsa: A kérelem az ,Abbacchio Romano” OFf azonosité jelolésének elhelyezésére
vonatkozd hatdrid6 mdédositdsara irdnyul: eszerint a jelolés elhelyezésére az éllat sziiletésétdl szdmitva legfeljebb 20
nap éllna rendelkezésre az eddigi legfeljebb 10 nap helyett.

A médositds a fiilkagyld gyulladdsos megbetegedéseinek megel6zése érdekében sziikséges, az ilyen megbetegedések
kovetkeztében ugyanis bizonyos esetekben meg kell semmisiteni a hasitott testet, ami anyagi veszteséggel jir a
tenyészt§ szdmdra. Ez a jelenség fGleg a meleg id@szakokban tapasztalhaté.

EGYSEGES DOKUMENTUM

A Tandcs 510/2006/EK rendelete a mezégazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek
oltalmérél

»~ABBACCHIO ROMANO”
EK-szam: IT-PGI-0105-0972-2012.2.23.
OF ( X ) OEM ()

1. Elnevezés

~Abbacchio Romano”
2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag
3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

1.1. osztély: Friss hiis (valamint vdgdsi melléktermék és belsGség)

A termék leivdsa, amelyre az 1. pontban taldlhat6 elnevezés vonatkozik

Az ,Abbacchio Romano” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés (OF)) kizdrélag a 4. pontban megjelolt teriileten sziiletett,
nevelkedett és levdgott bardnyok esetében haszndlhatd. Forgalomba hozatalkor az ,Abbacchio Romano” hisa az
alabbi tulajdonsdgokkal rendelkezik:

szine: vildgos rézsaszin, fehér faggyival boritott;
szovetszerkezete: finom;
allaga: tomor, zsirral enyhén erezett.

Az ,Abbacchio Romano” OFJ-vel elldtott bardny husa egészben és/vagy a kovetkez8 hiisrészekre darabolva keriilhet
fogyasztdsra: egész; egyenes vagdssal a testet két szimmetrikus részre vagva kapott hasitott féltest; lapocka; comb;
borda; fej és belsdségek (sziv, tiid§ és mdj).

Az ,Abbacchio Romano” bardny hasitott teste levagdskor az aldbbi tulajdonsdgokkal rendelkezik: vigasi sily hidegen,
bér nélkiil, fejjel és belsGségekkel egyiitt: legfeljebb 8 kg; a hiis szine: vildgos rézsaszin (a megfigyelést a hasfal belsg
izmain kell végezni); az izmok éllaga: szildrd (nem savds); a faggyt szine: fehér; a faggyt dllaga: szilird (a megfigye-
lést a farktd feletti zsirparndn, 18-20 °C-os szobahdmérsékleten kell végezni); zsirréteg: a test kiilsG feliilete mérsé-
kelten, a vesék nem tiilzottan fedettek faggyival.

Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termék esetében)

Az ,Abbacchio Romano” OF nyersanyaga a foldrajzi teriileten leginkdbb elterjedt genetikai tipusokhoz tartozé him
és néstény dllatok hisabdl és husrészeibdl dll. E tipusok a Sarda és keresztezései, a Comisana és keresztezései, a
Sopravissana és keresztezései, a Massese €s keresztezései, valamint a Merinizzata Italiana és keresztezései. A bara-
nyokat 28-40 napos korukban vigjik le, a levdgott dllat testének tomege legfeljebb 8 kg. Az ,Abbacchio Romano”
OF elddllitdsara szant dllatokat a sziiletésiiktSl szdmitott 20 napon beliil meg kell jelolni a bal fiiliikben elhelyezett, e
célra szolgdlo fiiljelz§ szalag vagy gomb segitségével, amelynek egyik oldaldn a tenyésztelep azonositd kédja szerepel
bettikkel és szdmokkal, hdtoldaldn pedig az éllat sorszdma taldlhaté.

Takarmdny (kizdrdlag dllati eredetii termékek esetében)

A bérdnyt az anyajuh tejével kell tdpldlni (természetes szoptatds). Emellett az allatok természetes takarmdnyt és
vadon termd novényeket is legelhetnek.

Az anyajuhok természetes legel6kon, fiives réteken legelik a tenyésztés 4. pontban megjelolt foldrajzi teriiletére
jellemzd fiféléket. Kiegészitésként szdraztdpok és tdpkoncentratumok adhatdk; szintetikus anyagok, illetve géntech-
noldgidval médositott szervezetek felhaszndldsa azonban tilos.

Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végrehajtani

A bardny sziiletési, tartdsi és levagasi helyének Lazio tartomdny teriiletén kell lennie.

A szeletelésre, apritdsra, csomagoldsra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

A cimkézésre vonatkozo egyedi szabdlyok
Az ,Abbacchio Romano” hisit — a termék azonositdsa és szdrmazdsanak igazoldsa céljabol — az elnevezéshez tartozd

egyedi emblémadt tartalmazé cimkével megjelolve kell kereskedelmi forgalomba bocsitani.

A megjelolést a vagéhidon kell elvégezni. A his a 3.2. pontban leirt hisrészenként csomagolva keriil forgalomba.

ményeknek megfelel§ informdciokon tdlmenden — kotelezéen fel kell tintetni viligosan olvashaté nyomtatott
bettikkel a kovetkezd informdcidkat:

— az ,Abbacchio Romano” elnevezést — vildgos, eltdvolithatatlan, minden mds feliratt6l lényegesen nagyobb, eltéré
bettivel nyomtatva —, amelyet az ,Indicazione geografica protetta” ésjvagy az ,I.G.P.” jelolés kovet,

— az emblémadt a végott testen, a darabolt hus kiils§ feliletén kell elhelyezni,

— az embléma négyzet alakd, hatdrvonaldt hdrom szines — zold, fehér és piros — vonal alkotja, amelyeket feliil egy
piros hullimos vonal szakit meg, ez pedig egy, a négyzeten beliil elhelyezkedd, stilizélt bardnyfejet tartalmazd
piros ovdlishoz csatlakozik. Az emblémdt hatdrolé vonalakat alul piros, nagybetds ,1.G.P.” felirat szakitja meg. A
négyzeten beliil, alul a termék elnevezése, a nagybetiikkel, sirgdval irt ,ABBACCHIO”, valamint a nagybettikkel,
pirossal irt ,ROMANO” felirat szerepel.

Az ,Abbacchio Romano” elnevezés olasz nyelven keriil feltiintetésre.
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5.1.

5.2.

5.3.

A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozasa

Lazio tartomdny teljes teriilete.

Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

Lazio egész teriiletére olyan éghajlati és talajviszonyok jellemzSk — koztik a kiilonféle magaslatok, mészks- és
vulkdni eredetti hegyek, dombok, drterek, 13-16 °C évi atlagos kozéphSmérséklet, minimum 650 mm éves csapa-
dékmennyiség a part menti teriileteken, 1 000-1 500 mm a belsg siksdgokon, és 1 800-2 000 mm a Terminillo-
hegy és a Simbruini hegység kornyékén —, amelyek kivdl6 feltételeket teremtenek a juhtenyésztéshez, és az dllatok
nincsenek kitéve stresszhatdsoknak.

A bérdnyok tenyésztése rideg és félrideg tartdsban torténik, és tapldlékuk az anyajuh teje (természetes szoptatds). Az
anyajuhok természetes legel6kon, fiives réteken legelik a tenyésztés 4. pontban megjelolt foldrajzi teriiletére jellemzd
ftiféléket; a baranyokat és az anyajuhokat nem szabad a termelés novelése érdekében kényszertdplaldsnak, kornyezeti
stressznek ésfvagy hormonkezelésnek kitenni; a nydri iddszakban engedélyezett a hagyomdnyos hegyi legeltetés.

A termék sajdtossdgai

Az ,Abbacchio Romano” jellegzetességét a hus vildgos rézsaszin szine, fehér faggyuboritdsa, finom szovetszerkezete,
tomor, zsirral enyhén erezett dllaga adja. Az ,Abbacchio Romano” terméket ezen sajdtossdgai tették széles korben
ismertté a tartomdny gasztronémidjaban, aminek koszonhetSen alapvet§ szerepet tolt be a rémai és a lazi6i
konyhamtvészetben, hiszen mintegy szdz kiilonféle étel késziil bel6le.

A foldrajzi terillet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozotti vagy (OFJ esetében) a termék kiilonleges
mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti okozati kapcsolat

Az ,Abbacchio Romano” és a tartomdny vidéki térségei kozotti kapesolat a régmultban gyokerezik, amit nemcsak a
juhtartds egész Lazio tartomédny gazdasdgdban és hagyomdanyaiban betoltott szerepének fontossdga bizonyit, hanem
az a jo hirnév is, amelyet a termék a fogyasztok korében mindig is élvezett. A természeti tényezSknek koszonhetGen
az anyajuhok természetes legel6kon, fiives réteken legelnek, igy tejitk, mellyel a bardnyokat tdpldljak, egyedi jellem-
z8kre tesz szert, amelyek kivételesen j6 hatdssal vannak a his mingségére és jellemzdinek homogeneitdsira. Az OFJ-
vel elldtott termék jelentds hatdst gyakorol a tartomdny gasztrondmidjdra: alapvet§ szerepet tolt be a romai és a
laziéi konyhamvészetben, ugyanis mintegy szaz kiilonféle étel késziil belle. Tarsadalmi szempontbdl a termék és a
térség kozotti kapesolatot az ,Abbacchio Romano” tiszteletére Lazio-szerte megrendezett szdmos vidéki vésir,
népiinnepély és rendezvény bizonyitja. Sajitos a romai dialektusbdl szdrmazé ,abbacchio” megnevezés hasznilata
is, amely Lazio tartomdny egész teriiletén egységesen elterjedt. A Chiappino rémai nyelvjdrdsrdl irt szétirdban
(Vocabulario romanesco) szereplé meghatdrozds szerint az ,abbacchio” szé még szop6s vagy nemrégiben elvilasztott
bardnyt jelol, mig az ,agnello” sz6 az egy éves korhoz kozeledd, mar kétszer nyirt bardny megnevezésére szolgal.
Firenzében nem tesznek kiilonbséget a kettd kozott, mindkettSnek agnello a neve. Tobb, az abbacchién végzett
miveletre is sajdtos kifejezéseket taldlunk a rémai nyelvjardsban, ilyen példdul a ,sbacchiatura” vagy az ,abbacchi-
atura” (az abbacchio levdgésa).

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

kozvetleniil a Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali (az olasz agrar-, élelmezés- és erdészeti politikai
minisztérium) honlapjdn (www.politicheagricole.it), (a képernyd jobb felsG sarkdban) a ,Qualita e sicurezza” (Mindség és
biztonsdg) cimszéra, majd a ,Disciplinari di Produzione all'esame dellUE” (,Az unids vizsgdlatnak aldvetett termékle-
irdsok”) meniipontra kattintva.
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A BIZOTTSAG 1175/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 7.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl (Sale Marino di Trapani [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, () A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre, kell jegyezni,

tekintettel a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz616, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen

annak 7. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésére, 1. cikk
Az e rendelet mellékletében szerepld elnevezés bejegyzésre
mivel: keral.
(1) Az 510/2006[EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé 2. cikk
albekezdésével osszhangban a Bizottsdg kozzétette az ’
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban Olaszorszdg kérelmét (?) Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
a ,Sale Marino di Trapani” elnevezés bejegyzésére. kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 99., 2012.4.3., 18. o.
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MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.8. osztdly. A SzerzGdés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek
OLASZORSZAG
Sale Marino di Trapani (OFJ)
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A BIZOTTSAG 1176/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 7.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérgl [Mavtapivt Xiov (Mandarini Chiou) (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintette] a mezd6gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6, 2006.
mércius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének els§
albekezdésével oOsszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban Gorogorszag kérelmét (?)
a ,Mavtapivi Xiov” (Mandarini Chiou) elnevezés bejegyzé-
sére.

(2) A széban forgd bejegyzéssel szemben nem meriilt fel
egyetlen, az emlitett rendelet 7. cikke szerinti hivatalos
kifogds sem.

(3) A fent emlitett bejegyzési kérelem benyujtdsdt kovetSen
hatdlyba léptetett 543/2011/EU bizottsdgi végrehajtisi

rendelet () . melléklete B. része 2. része Il szakaszdnak
B. pontja értelmében az e fajtdhoz tartozd gyiimolcsok
vonatkozadsaban megkévetelt minimdlis cukor-sav ardny
7,5:1. Az egyértelm(iség és a jogbiztonsdg érdekében a
gorog hatésagok e szempont figyelembevételével kiigazi-
tottdk az érintett egységes dokumentumot,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékleteiben szereplS elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Az aktualizalt egységes dokumentumot e rendelet II. melléklete
tartalmazza.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 19., 2012.1.24., 11. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.
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I. MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:

1.6. osztily: Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
GOROGORSZAG
Mavtapivi Xiou (Mandarini Chiou) (OFJ)
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II. MELLEKLET

EGYSEGES DOKUMENTUM
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
~MANTAPINI XIOY” (MANDARINI CHIOU)
EK-szdm: EL-PGI-0005-0709-27.06.2008
OF) (X ) OEM ()

1. Elnevezés

,Mavtapivi Xiov” (Mandarini Chiou)

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Gorogorszag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.6. osztdly Gyumolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. A termék leirdsa, amelyre az 1. pontban taldlhatd elnevezés vonatkozik

A ,Mandarini Chiou” a Citrus deliciosa Tenore fajon beliil a kozonséges hioszi (kozonséges mediterrdn) mandarin
fajtdhoz tartozik, és az aldbbi tulajdonsdgokkal rendelkezik:

Fizikai tulajdonsdgok:

Alak: gombolyded, a csicsokndl belapuld

Tomeg: 60-150 gr

Méret: 55-70 mm

Héj: 1,5-3,5 mm vastagsagi, konnyen levilaszthat6 a gyiimoleshisrdl

Gerezdek szdma: 7-14, konnyen szétvélaszthatok.
Magszdm: 8-24 aprd, tobbcsirds mag.

Erzékszervi tulajdonsigok:

A gytimolcs sdrgds-narancsszind, hisa puha, izletes, intenziv aromdja, héja meglehetGsen érdes, halvany narancssdrga
szind.

Kémiai tulajdonsdgok:

Létartalom:: 33-45%
Cukorkoncentrécio: > 9,0 Brix-fok
Savassag: 0,7-1,75%

Cukor-sav ardny (érettségi mutatd): 7,5-1

Ill6olajok:

T4jékoztato jelleggel megemlitendSk a kovetkezdk: a-thujén, a-pinén, kamfén, f-pinén, f-mircén, o-metilanizol, p-
cimén, d-limonén, y-terpinén, linalol, f-kariofillén. A legnagyobb koncentricioban el6fordulé f6 komponens a d-
limonén, amelyet a y-terpinén kovet. Az illdolajokat mechanikus Gton nyerik ki az egész gyiimolesbdl vagy annak
héjabol; a kinyert olajok mennyisége szdmos tényez6tdl fugg, példdul a gytimoles érettségi fokdtdl, méretétdl és az
alkalmazott médszertél.

3.3. Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termék esetében)

3.4. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében)
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3.5.

3.6.

3.7.

5.1.

Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végrehajtani
A ,Mandarini Chiou” termék termesztését, betakaritdsat, vdlogatdsat és osztilyozdsdt a Hiosz, Pszard és Inusszesz

szigetét magdban foglalé foldrajzi teriileten kell végezni.

A szeletelésre, apritdsra, csomagoldsra stb. vonatkozd egyedi szabdlyok

A cimkézésre vonatkozo egyedi szabdlyok

A feldolgozott ,Mandarini Chiou” — példdul a beléle késziilt édességek és gyiimolcslevek —, valamint szarmazékos
termékei — példdul a belle nyert illdolaj — cimkézésének meg kell felelnie az ,Irdnymutatds az oltalom alatt 4116
eredetmegjeloléssel (OEM) vagy oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéssel (OF)) elldtott osszetevSk felhaszndldséval késziilt
élelmiszerek cimkézéséhez” cimd bizottsdgi kozleményben foglaltaknak (HL C 341., 2010.12.16., 3-4. 0.).

A foldrajzi teriilet tomo6r meghatdrozdsa

Az elnevezés oltalmdt Hiosz, Pszard és Inusszesz szigetére vonatkozdan kérelmezik.

Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

Talajtani adottsigok: a geoldgiai alap jellemzSen mészké malldsibol keletkezett alluvidlis (hordalékkal feltoltott)
iiledék. A talaj zommel vélyogos-agyagos, szénsavas mészben (CaCO3) gazdag; ez a két talajtani tényezd kedvez a
,Mandarini Chiou” termesztésének.

Eghajlati adottsdgok: a teriilet éghajlatdt a kovetkezdk jellemzik:

északi szél (a Foldkozi tenger vidékén kizarélag az Egei-tengeren el6fordulé meltemi), amely mérsékli az idGjdras-
véltozdsok hatdsait (enyhébb éghajlatot teremtve, és a termést jorészt megvédve a fagytdl), valamint eloszlatja a

felhdket;

a napsiitéses 6rdk magas szdma az egész év folyamdn (az egész orszdgban Hioszon a legmagasabb a felh6mentes
6rdk szdma) és kiilonosen az északi szél idGszakdban, amikor a napsiitéses ordk szdma a legmagasabb, valamint

az éves homérsékleti szélsG értékek csekély eltérése, és ebbdl kovetkezGen enyhe és rovid telek, valamint hiivos
nyarak.

Az emlitett éghajlati adottsdgok — kiegésziilve olyan tovébbi tényezSkkel, mint a) a felszini vizeknek még az Gszi
idGszakban is jellemz8 magas hémérséklete (>22 °C), b) a foldteriiletek topoldgidja, amely jobb benapozottsigot tesz
lehet6vé, valamint ¢) a fent emlitett adottsdgokkal rendelkezé talaj — kedvezGen befolydsoljdk a termés méretét és
minGségét, valamint magasabb cukortartalmat is eredményeznek. Ez annak koszonhetS, hogy a napsiitéses ordk
magas szdma a fotoszintézist elGsegité meleg nappalokkal és a savak gyors lebomldsit lehet6vé tévd enyhe éjsza-
kdkkal parosul, minek kovetkeztében jobb az aldbbi tényezdk ardnya:

cukortartalom

citromsavban kifejezett savtartalom
Ebbdl kifolydlag a gyiimolcs ize édes, aromdja intenziv.

Emberi tényezdk: a ,Mandarini Chiou” termesztése hosszii évtizedek 6ta folyik a helyi adottsigokhoz igazodd
mez3gazdasagi gyakorlatnak megfelelGen, és emellett alapul szolgélt a hatékonyabb termelést eldsegits létesitmények
és eljardsok megteremtéséhez is, amelyek az aldbbiakban foglalhatok ossze:

— Sajatos épitészeti stilus jellemezi a gazdasdgok tulajdonosainak lakdépiileteit/otthonait, amelyek a gyiimolesosok
teriiletén épiiltek, és rendszerint kétszintesek, hogy jobban be lehessen latni az iiltetvényt.

— Az ontozés is sajitos médon torténik, méghozzd ontozékerekek segitségével, amelyek a rendkiviil j6 mindségil
vizet a katb6l a bardzdakba vezetik. Megjegyzendd, hogy a sziget ontozérendszereit a XIV. szdzadban a geno-
vaiak épitették ki, akik abban a korban egyediildllé vizelvezet$ rendszereket is létesitettek.

— Ujszer(i betakaritsi eljarasokat fejlesztettek ki. Szdmos forrds szerint Gorogorszdgban csak a hiosziak értettek a
termés szakszerdi levdgdsdhoz, mivel 6k ollval vagtdk le a termést a fardl, majd a gyiimolcesszdrat egészen tovig
visszavagva csak a kocsdnyvéget hagytdk a gyiimoleson, hogy igy keriiljék el a vodrokben és ldddkban szallitott
gyiimolcsnek a hosszira hagyott kocsdny dltal esetlegesen okozott sériilését.

— Olyan trdgydzdasi cljdrdsokat és mddszereket vezettek be, mint példdul a citrustermesztSk éltal a termesztéssel
parhuzamosan tartott szarvasmarha, kecske, juh és baromfi trgydjanak dltaldnos hasznositdsa. A tragydzds —
noha napjainkban is a fék tdpanyaggal val6 elldtdsinak egyik alapvetd§ moddszere — manapsdg egyre kevésbé
jellemzd, mivel nem 4ll rendelkezésre elegendé mennyiség( trgya.
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5.2.

5.3.

— Sajdtos fagyvédelmi technikdkat és eljardsokat alkalmaznak a fék megdvdsdra: igy példaul ellenSrzott tiizeket,
falkeritést (,toichogyria”) és nagy telepitési stiriséget, amelynél a fak kozotti legkisebb tavolsdg 2-2,5 méter (ami
1 000 négyzetméterenként koriilbeliil 100 fit jelent).

A termék sajdtossdgai

A ,Mandarini Chiou” Gorogorszag leghiresebb hagyomdnyos mezdgazdasigi termékeinek egyike, megyei szinten
pedig a ,Masticha Chiou” OEM-termékkel egyiitt a térség legfontosabb terméke. Kiilonleges ize és intenziv, jellegzetes
aromdja miatt keresett gytimolcs. A Hioszon termesztett mandarinfajta a maga nemében egyediildllo. A vildg legjobb
és legizletesebb mandarinjai kozott tartjdk szdmon. Még az éretlen gyiimélesok illata is olyan intenziv, hogy
elfogyasztdsuk utdn a mandarin tartds aromdja még sokdig érzédik. Az intenziv aroma a ,Mandarini Chiou™-t
termdé mandarinligetekbdl az egész szigeten szétdrad, és Hioszt Gordgorszdg-szerte és a hatdrokon tdl is ,az illatozé
Hiosz” néven emlegetik. Az ideldtogatok maguk is meggy6zGdhetnek ezen elnevezés jogossagardl, hiszen — tigy hirlik
— a kamboszi siksdg illatai mdr a tengerparton magukkal ragadjik a ldtogatét, amikor felkerekedik, hogy bejarja a
sziget dasan zoldell§ belsejét.

A ,Mandarini Chiou” OF-termékként torténd bejegyzése irdnti kérelem alapja tehdt a gytimolcs egyedi mindségén
alapul6 hirneve. A friss gytimolcsok piacdn a ,Mandarini Chiou” elnevezés a XIX. szdzad végén vilt fogalommad egy
olyan, jellegzetes, intenziv aromdju és kiilonleges izd, keresett és egyedi termék megjelolésére, amelyet Hioszon
termesztettek olyan koriilmények kozott, amelyek hozzdjarultak kilonleges kereskedelmi értékéhez.

A gyiimolesot kitlonleges tulajdonsdgainak meg6rzése céljdbdl kordbban selyempapirba csomagoltdk, mellyel a
leszedés utdni eltarthatdsdgot biztositottdk. Ezt az eljardst a hioszi termesztSk alakitottdk ki, és Gorogorszdgban
sehol mdsutt nem alkalmaztdk. A mandarin selyempapirba csomagoldsdnak hioszi gyakorlatdra vonatkozo legrégebbi
irdsos utalds a francia A. Testevuide tolldbdl szdrmazik, és a francia Le Tour du monde cim{i utazdsi folyoirat 1878-
as évfolyamdban taldlhato.

A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozitti vagy (OF esetében) a termék kiilonleges
mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti okozati kapcsolat

A termék kivdl6 hirneve az egyedi természetes jellemzdk és a hatékony emberi beavatkozds egyiittes eredménye.

Tény, hogy a ,Mandarini Chiou”-t a fogyasztok Gorogorszag hatdrain beliil és azokon tul egyardnt nagyra becsiilik,
ami elsGsorban jellegzetes aromdjinak és kiilonleges {zének koszonhetd, és ez — kiilonosen a mdaltban — jelentSs
mértékben hozzdjarult a helyi gazdasdg felvirdgzdsahoz és az eurdpai orszdgokkal (Csehszlovékidval, Bulgdridval,
Romdnidval, Szerbidval, Lengyelorszdggal és Németorszdggal) folytatott kereskedelem fellendiiléséhez. Minderrl
emlitést taldlunk szdmos hires utazé (Galland, Testevuide, Zolotas, Tobazis, Sgouros és Sotiriadou) feljegyzéseiben.

Az emlitett hirnévhez a természeti kornyezet is szdmottevéen hozzdjarul, kilonosen a teriilet talaj- és éghajlati
adottsdgai. A termék kiilonleges tulajdonsdgainak megismertetését nagymértékben elGsegitette a termesztés integra-
ldsa a sziget tdgabb gazdasdgi és kereskedelmi kornyezetébe.

Végezetiil meg kell emliteni, hogy a ,Mandarini Chiou” termék hirneve jelent6s mértékben koszonhets a termesztési
teriilet kiilonleges tulajdonsdgainak. Hiosz szigete nem véletleniil kapta az ,illatozé Hiosz” nevet.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(az 510/2006/EK rendelet 5. cikkének (7) bekezdése)

http:/[www.minagric.gr/greek/data/Allin1_for%20CDO01.pdf
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A BIZOTTSAG 1177/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 7.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba valé
bejegyzésérdl [Scottish Wild Salmon (OF))]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kilondsen
annak 7. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006[EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban az Egyesiilt Kirdlysdg
kérelmét (3) a ,Scottish Wild Salmon” elnevezés bejegyzé-
sére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kerul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 101., 2012.4.4, 13. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.7. osztily: Friss hal, puhatestiiek és rikfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek
EGYESULT KIRALYSAG
Scottish Wild Salmon (OF))
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A BIZOTTSAG 1178/2012/EU RENDELETE
(2012. december 7.)

a Svédorszig lobogéja alatt kozleked§ hajok dltal a Illa és IV ovezetben, a Ila, IIIb és Illc dvezet
unids vizein, valamint a 22-32. alkérzetben folytatott, fekete tGkehalra irdnyulé haldszat tilalmdrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztosité kozosségi ellen6rzé rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az uniés vizek vonatkozdsdban, valamint a nemzetkozi
targyaldsok vagy megéllapoddsok hatdlya ald tartozd
bizonyos haldllomdnyok és haldllomanycsoportok tekin-
tetében az unids hajok szdmdra egyes nem unids vizeken
rendelkezésre dll6 haldszati lehetSségeknek a 2012. évre
torténd meghatdrozdsarol sz6lo, 2012. janudr 17
44[2012[EU tandcsi rendelet (?) kvotdkat dllapit meg a
2012. évre.

() A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekeds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2012-re megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a szoban forgd dllomdny haldszatat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjel6lt idGponttdl kezdve tgy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2012. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagéllam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. EttSl az id6ponttdl kezdve tilos
killonosen az e hajok édltal mar kifogott, az adott dllomanyba
tartozd egyedek fedélzeten vald tdroldsa, kirakdsa, dtrakdsa és
kirakodadsa.

3. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 25., 2012.1.27., 55. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati figazgatd
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MELLEKLET
Szdm 75/TQ44
Tagéllam Svédorszdg
Alloméany POK/2A34.
Faj Fekete tSkehal (Pollachius virens)
Teriilet Illa és IV; a lla, I1Ib és Illc dvezet unids vizei, valamint a 22-32. alkdrzet
Idépont 2012.11.19.
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A BIZOTTSAG 1179/2012/EU RENDELETE
(2012. december 10.)

a tort iivegnek a 2008/98/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti hulladék jellegének
megsziinését meghatirozé kritériumok megallapitdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié6 miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a hulladékokrdl és egyes irdnyelvek hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2008. november 19-i 2008/98/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 6. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1)  Szdmos hulladékdram értékelése arra utal, hogy a tort-
tiveg-tjrafeldolgozasi piacoknak javdra vélna, ha egyedi
kritériumok szolgdlndnak annak meghatdrozdsdra, hogy
a hulladékbdl nyert tort iiveg mikor nem mindsiil mar
hulladéknak. Ezeknek a kritériumoknak magas szintd
kornyezetvédelmet kell biztositaniuk. E  kritériumok
nem befolydsolhatjdk a tort iivegnek harmadik orszdgok
altali hulladékkd mindsitését.

(2) Az Eurdpai Bizottsig Kozos Kutatékozpontjanak jelen-
tései kimutattak, hogy piac és kereslet van a tort iivegnek
az iveggyartd ipar alapanyagaként valé felhasznaldsa
irdnt. Ezért a tort ivegnek kell§ tisztasdgunak kell lennie,
és eleget kell tennie az {iveggyarté iparban kovetendd
szabvényoknak, illetve el6irdsoknak.

(3) A tort iiveg hulladék jellegének megsztinését meghatd-
rozé kritériumoknak biztositaniuk kell, hogy a hasznosi-
tdsi miveletbsl szdrmazé tort iiveg eleget tegyen az
tiveggyartd ipar mszaki elvdrdsainak, megfeleljen a
termékekre irdnyad6 meglévd jogszabdlyoknak és szabva-
nyoknak, és Osszességében sem a kornyezetre, sem az
emberi egészségre ne legyen kedvezétlen hatdssal. Az
Eurépai Bizottsdg Kozos Kutatokozpontjanak jelentései
kimutattdk, hogy a hasznositdsi mvelet alapanyagdul
szolgdlé hulladékra, a hulladékkezelési eljardsokra és
modszerekre, valamint a hasznositdsi mdveletbdl szar-
mazd tort ivegre vonatkozd javasolt kritériumok alkal-
masak e célkitlizések elérésére, mivel veszélyes tulajdon-
sagokt6l mentes és az tivegtdl kiilonbozd Gsszetevékben
kell6en szegény tort iiveg elGillitdsdhoz vezetnek.

(4) A kritériumoknak valé megfelelés biztositdsa érdekében
indokolt rendelkezni a hulladéknak mir nem mindsiilé
tort ivegre vonatkozé tdjékoztatdsi kotelezettségrél, vala-
mint arr6l, hogy az érintett gazdasdgi szereplSk
megfelel irdnyitdsi rendszert kotelesek bevezetni.

(5)  Annak érdekében, hogy a piaci szereplSk alkalmazkod-
hassanak a tort iiveg hulladék jellegének megsziinését
meghatdrozé kritériumokhoz, indokolt e rendelet alkal-
mazdsanak kezdetéig ésszerdi id6t hagyni.

(6) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a 2008/98[EK iranyelv 39. cikke alapjan létrehozott

bizottsdg véleményével,

() HL L 312, 2008.11.22., 3. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet megéllapitia azon kritériumokat, amelyek
meghatdrozzdk, hogy az djraolvasztdsi eljardsokkal torténd
tivegalapanyag- vagy iivegcikkgydrtdshoz valé felhaszndldsra
szant tort tiveg mikor nem mindsil mdr hulladéknak.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsiban a 2008/98/EK irdnyelvben foglalt
fogalommeghatdrozdsok irdnyadok.

E rendelet alkalmazdsdban tovdbba:

1. ,tort diveg” a hulladékiiveg hasznositdsdbol szdrmazd tort
iveg;

2. ,birtokos™ az a természetes vagy jogi személy, aki vagy
amely a tort iivegnek a birtokdban van;

3. ,gyart6™ az a birtokos, aki a hulladéknak mdr nem mindsiilg
tort iiveget el6szor adja dt mésik birtokosnak;

4. jimportdld” minden olyan, az Eurépai Unidban letelepedett
természetes vagy jogi személy, aki vagy amely hulladéknak
mdr nem mindsiil§ tort tiveget hoz be az Unié vamteriile-
tére;

5. képzett személyzet”: tapasztalatdndl vagy képzettségénél
fogva a tort tiveg jellemzGinek ellenSrzésére és értékelésére
képes személyzet;

6. ,megtekintéssel vald vizsgdlat™ a tort tivegnek a szdllitmany
valamennyi részére kiterjed§ vizsgdlata emberi érzékszervek
vagy nem kiilonleges mérémdiszerek segitségével;

7. ,szdllitmdny™ azon tort {iveg Osszessége, amelyet egy adott
gyartotl egy madsik birtokoshoz kivdnnak elszdllitani, és
amely egy vagy tobb széllitbegységben — példdul konté-
nerben — taldlhato.

3. cikk
A tort iivegre irdnyadé kritériumok

A tort {iveg abban az esetben nem mindsiil mar hulladéknak, ha
akkor, amikor a gydrt6 egy madsik birtokosnak dtadja, a kovet-
kezg feltételek mindegyike teljesiil:

1. a hasznositasi miiveletbsl szdrmazé tort iveg megfelel az 1.
melléklet 1. szakaszdban foglalt kritériumoknak;

2. a hasznositdsi mivelet alapanyagdul szolgdlé hulladék
megfelel az I. melléklet 2. szakaszdban foglalt kritériumok-
nak;
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3. a hasznositasi mivelet alapanyagdul szolgdlé hulladék az 1.
melléklet 3. szakaszdban foglalt kritériumoknak megfelel§
kezelésen esett 4t;

4. a gyarto eleget tett a 4. és az 5. cikkben foglalt el6irdsoknak;

5. a tort iiveg Ujraolvasztdsi eljardsokkal torténd tivegalapanyag-
vagy Uivegcikkgyartashoz valé felhaszndldsra van szdnva.

4. cikk
MegfelelGségi nyilatkozat

(1) A gyarténak vagy az importdlénak minden tortiiveg-szal-
litmdnyrél a 1. mellékletben foglalt mintdnak megfelels
megfeleldségi nyilatkozatot kell kiadnia.

(2) A gyarténak vagy az importdlénak a megfelelségi nyilat-
kozatot el kell juttatnia a tortiiveg-szallitmany kovetkezd birto-
kosdhoz. A gyarténak vagy az importdlénak a megfelelGségi
nyilatkozat kiaddsatol szdmitva legaldbb egy évig meg kell
Griznie annak masolatdt, és azt kérésre a hatdskorrel rendelkezd
hatésdgok rendelkezésére kell bocsitania.

(3) A megfelelSségi nyilatkozat elektronikus formaban is kial-
lithaté.

5. cikk
Irdnyitdsi rendszer

(1) A gydrténak a 3. cikkben emlitett kritériumoknak val6
megfelelés igazoldsara alkalmas irdnyitasi rendszert kell bevezet-
nie.

(2) Az irdnyitdsi rendszernek dokumentdlt eljdrdsokat kell
tartalmaznia az aldbbi szempontok mindegyike vonatkozdsdban:

a) a hasznositdsi miveletbdl szdrmazé tort iiveg minGségének
az 1. melléklet 1. szakasza szerinti ellendrzése (beleértve a
mintavételt és az elemzést is);

b) a hasznositdsi mtvelet alapanyagdul szolgdl6 hulladék dtvé-
teli ellendrzése az 1. melléklet 2. szakasza szerint;

) az L. melléklet 3. szakaszdban foglalt kezelési folyamatok és
technikdk ellendrzése;

d) a tort tiveg mindségének megfelelgségével kapcsolatos vissza-
jelzések a vevdktdl;

e) az a)—c) pont szerinti ellenérzés eredményeinek nyilvantar-
tasa;

f) az irdnyitdsi rendszer feliilvizsgalata és tovabbfejlesztése;

g) a személyzet képzése.

(3) Az irdnyitdsi rendszernek ezenkiviil el kell irnia az L
mellékletben kritériumonként leirt sajatos ellendrzési kovetelmé-
nyek teljesitését.

(4) Az irdnyitdsi rendszernek e cikk el@irdsaival vald Ossz-
hangjit egy, a 765/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (') foglalt fogalommeghatarozds szerinti és a rende-
lettel 6sszhangban akkreditaldst nyert megfelelgségértékels szer-
vezetnek vagy az 1221/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) 2. cikke (20) bekezdése b) pontjaban foglalt foga-
lommeghatdrozds szerinti kornyezetvédelmi hitelesitének hite-
lesitenie kell. A hitelesitést haromévente kell elvégezni. Egy hite-
lesit§ szakiranyt tapasztalata kizdrélag akkor mindsil elegen-
dének az e rendelet szerinti hitelesités elvégzéséhez, ha akkredi-
tildsa vagy engedélye kiterjed az aldbbi — az 1893/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (}) szerinti NACE-
kédokkal meghatdrozott — tevékenységi teriiletekre:

— * 38-as NACE-k6d (hulladékgyijtés; hulladékkezelés, -artal-
matlanitds; hulladékanyag hasznositdsa), vagy

— * 23.1-es NACE-kdd (Uveg, iivegtermék gyartdsa).

(5) Az importalénak meg kell kovetelnie a beszallit6itol,
hogy olyan, fiiggetlen kiils§ hitelesit szervezet éltal hitelesitett
irdnyitasi rendszert alkalmazzanak, amely megfelel az e cikk (1),
(2) és (3) bekezdésében foglalt eldirdsoknak.

A beszdllité irdnyitdsi rendszerét olyan megfelelgségértékels
szervezetnek kell hitelesitenie, amelyet egy, a 765/2008/EK
rendelet 14. cikke szerint elismert testiilet altal végzett szakértdi
értékelésen az adott tevékenység vonatkozdsiban megfelelt
akkreditdl6 testiilet, vagy az 1221/2009/EK rendelettel ossz-
hangban egy, a rendelet 31. cikke alapjdn szakérti értékelésnek
is aldvetett akkreditdlé vagy engedélyez§ testiilet altal akkreditdlt
vagy engedélyezett kornyezetvédelmi hitelesit§ akkreditalt.

A tevékenységitket harmadik orszdgokban folytatni kivané hite-
lesit6knek kiilon ilyen céli akkreditdldst vagy engedélyt kell
beszerezniiik, Osszhangban a 765/2008/EK rendeletben vagy
az 1221/2009/EK rendeletben foglalt, a 2011/832/EU bizottsagi
hatdrozattal (*) egyiitt értelmezett lefrasokkal.

(6) A gyartonak az irdnyitdsi rendszerhez kérésre hozzaférést
kell biztositania a hatdskorrel rendelkezd hatésdgoknak.

6. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2013. jinius 11-t8l kell alkalmazni.

218., 2008.8.13., 30. o.
342, 2009.12.22,, 1. o.
393., 2006.12.30,, 1. o.
330., 2011.12.14,, 25. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2012. december 10-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

A tort iivegre irdnyadé kritériumok

Kritériumok

Onellenérzési kovetelmények

1. szakasz: A hasznositdsi miiveletb§l szirmazé tort iiveg min§sége

1.1.

A tort tivegnek meg kell felelnie egy, az iiveggydrtd tizemekben, Gjraolvasztdsi eljdrd-
sokkal torténd iivegalapanyag- vagy tivegcikkgydrtdshoz valo felhaszndldsra vonatkozd
vevéi lefrdsnak, ipari elSirdsnak vagy szabvanynak.

A képzett személyzet mindegyik szdllitmany esetében ellendrzi, hogy az megfelel a vonatkozd lefrasnak.

1.2

Az tivegtdl killonbozs GsszetevSk részardnya:
— vasfémek: legfeljebb 50 ppm,
— nemvasfémek: legfeljebb 60 ppm,
— az tvegtdl killonboz8 nemfémes szervetlen anyagok:
legfeljebb 100 ppm az 1 mm-nél nagyobbra tort iiveg esetében;
legfeljebb 1 500 ppm az 1 mm-esre vagy anndl kisebbre tort tiveg esetében,
— szerves anyagok: legfeljebb 2 000 ppm.

Példdk az iivegtSl kilonboz8 nemfémes szervetlen anyagokra: kerdmia, k&, porceldn,
pirokerdmia.

Példék szerves anyagokra: papir, gumi, mianyag, textilia, fa.

A képzett személyzet mindegyik széllitmdnyt megtekintéssel vald vizsgdlatnak veti ald.

Megfelel§ id6kozonként, amely az alkalmazott eljards jelents mddosuldsa esetén feliilvizsgdlatra szorulhat, a tort
iivegb6l reprezentativ mintdkat kell venni, és azokat sdlyelemzésnek kell aldvetni az iivegtdl kiilonbozs ossze-
tevSk teljes részardnyanak megdllapitdsa céljdbol. Az tivegtdl killonboz8 osszetevék részaranydt silyméréssel kell
megdllapitani, miutin az anyagokat — gondos megtekintéssel val6 vizsgdlat mellett — mechanikus vagy kézi
modszerrel (amelyik megfelel6bb) kilonvélasztottuk.

A mintavételezéses ellendrzés megfelels gyakorisdgdt a kovetkezd tényezdk figyelembevételével kell rogziteni:
— a mért értékek kozotti eltérések virhatd alakuldsa (példdul kordbbi mérések alapjén),

— a hasznositdsi miiveletben alapanyagként felhaszndlt iveghulladék mindségében és a tovabbi feldolgozasban
tapasztalhaté eltérésekbdl fakadd kockdzatok. A jol eldreldthatd Osszetételdd, fogyasztds el6tti tiveghulladék
vélhetSen kevésbé gyakori ellendrzést igényel. A tobbféle anyag begyijtésébdl szdrmazé tiveghulladék gyako-
ribb ellenérzésre szorulhat,

— az ellen6rzési mddszer pontossiga,
— az tvegtdl killonbozs osszetevSkre vonatkozd mérési eredményeknek a fenti hatdrértékekhez valé kozelsége.

Az ellendrzési gyakorisdg meghatdrozdsinak folyamatat célszer(i az irdnyitdsi rendszer keretében dokumentdlni és
ellendrzés céljdra rendelkezésre tartani.

1.3.

A tort iiveg nem rendelkezhet a 2008/98/EK irdnyelv IIl. mellékletében felsorolt veszé-
lyes tulajdonsdgok egyikével sem. A tort tivegnek meg kell felelnie a 2000/532EK
bizottsdgi hatdrozatban (') rogzitett koncentrdcid-hatdrértékeknek, és a benne jelen
1év6 anyagok nem léphetik til a 850/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
IV. mellékletében foglalt koncentrdci6-hatérértékeket.

A képzett személyzet mindegyik szallitmdnyt megtekintéssel valé vizsgélatnak veti ald. Ha a megtekintéssel valo
vizsgélat alapjdn veszélyes tulajdonsdgok gyantija meriil fel, tovabbi megfelels ellenérzési intézkedéseket kell tenni,
példdul adott esetben mintdt kell venni, és méréseket kell végezni.

A személyzetet képzésben kell részesiteni a tort iiveg lehetséges veszélyes tulajdonsdgairdl, valamint azon anyagi
osszetevokrdl és jellemz8krdl, amelyek alapjan e veszélyes tulajdonsdgok felismerhetdk.

A veszélyes tulajdonsdgok felismerésének folyamatdt az irdnyitdsi rendszer keretében dokumentdlni kell.
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Kritériumok

Onellenérzési kovetelmények

2. szakasz: A hasznositdsi miivelet alapanyagdul szolgilé hulladék

2.1. Kizérélag olyan hulladék szolgilhat alapanyagul, amely oblosiiveg, sikiiveg vagy 6lom-
mentes étkezési eszkozok begytjtésébdl szarmazik. Megengedhetd, hogy a begytjtott
tiveghulladékba kis mennyiségben méds iivegtipusok is véletleniil belekeriiljenek.

2.2. Nem szolgdlhat alapanyagul a vegyes telepiilési szilird hulladékbol vagy gydgydszati
hulladékbdl nyert tivegtartalma hulladék.

2.3. Nem szolgilhat alapanyagul veszélyes hulladék.

Az ebben a szakaszban foglalt kritériumoknak nem megfelel§ iivegtartalmt hulladék felismerésére felkészitett
képzett személyzet minden beérkezd iivegtartalmd hulladékot (megtekintéssel vald vizsgdlat dtjdn) és kisérs
dokumentdciot 4tvételi ellenSrzésnek vet ald.

3. szakasz: Kezelési eljirdsok és technikdk

3.1. Az ivegtartalmi hulladékot el8zetesen be kell gydjteni, szét kell vdlogatni és fel kell
dolgozni, azutdn pedig minden egyéb hulladéktdl elkiilonitve kell tarolni.

3.2. El6z6leg minden olyan kezelést (példdul zuzds, szétvilogatds, elkiilonités vagy tisztitds) el
kell végezni, amely az iivegalapanyag- vagy tivegcikkgyartshoz valé kozvetlen (Gjra-
olvasztassal torténd) felhaszndldshoz sziikséges.

() HL L 226., 2000.9.6., 3. o.
() HL L 229., 2004.4.30,, 1. o.
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II. MELLEKLET

Nyilatkozat a 4. cikk (1) bekezdése szerint a hulladéknak nem mindsiilés kritériumainak teljesiilésérél

1. | A tort Giveg gyartéjajimportaldja
Név:

Cim:

Kapcsolattartd személy:

Telefon:

Fax

E-mail:

2. | a) A tort iiveg kategéridjanak valamely ipari leirds vagy szabvany szerinti megnevezése vagy kodja:

b) Az ipari leirds vagy szabvédny fontosabb technikai el8irdsai, beleértve a hulladék jelleg megsziinésével osszefiig-
gésben az iivegtdl killonbozs osszetevékre — a vasfémek, a nemvasfémek, az tivegtdl killonb6z6 nemfémes
szervetlen anyagok és a szerves anyagok részarnydra — vonatkozdan elSirt termékmindségi kovetelmények
teljesiilését is.

3. | A tortiveg-szallitmdny megfelel a 2. pont alatt megjel6lt ipari leirdsnak vagy szabvinynak.

4. | A széllitmany mennyisége kilogrammban:

5. | A tort tiveg gydrtdja az 1179/2012[EU rendeletben foglaltaknak megfelel§ irdnyitdsi rendszert alkalmaz, és azt
akkreditdlt megfelelGségértékeld szervezet vagy kornyezetvédelmi hitelesitd, illetleg — hulladéknak nem mindsiils
tort tivegnek az Unié vamteriiletére torténs behozatala esetén — fiiggetlen kiilsg hitelesitS hitelesitette.

6. | A tortiiveg-széllitmdny megfelel az 1179/2012/EU rendelet 3. cikkének 1-3. pontjdban foglalt kritériumoknak.

7. | A szdllitmdny tartalma kizdrélag djraolvasztdsi eljardsokkal torténd iivegalapanyag- vagy iivegcikk-gydrtdshoz vald
kozvetlen felhaszndldsra van szdnva.

8. | A tort iiveg gydrtdjanak/importdléjanak nyilatkozata:

Kijelentem, hogy a fenti adatok hidnytalanok, és legjobb tuddsom szerint megfelelnek a valdsdgnak.
Név:

Détum:

Aldirés:
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A BIZOTTSAG 1180/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 10.)

a Kozosségi Vamkodex létrehozisirdl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megillapitisirél sz616 2454/93/EGK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a Kozosségi Vamkoédex (,a Kddex”) 1étrehozdsardl
sz016, 1992. oktdéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendeletre (')
és kiilondsen annak 247. cikkére,

mivel:

(1) A Torok Koztdrsasig 2012. december 1-jén szerz6dd
félként csatlakozott az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség, az
Osztrak Koztarsasdg, a Finn Koztdrsasig, az Izlandi
Koztarsasdg, a Norvég Kirdlysdg, a Svéd Kiralysdg és a
Svéjci Allamszovetség kozott kotott, az egységes aruto-
vabbitasi eljardsrdl szo6lé, 1987. mdjus 20-i egyez-
ményhez (az egyezmény). Az egyezmény modositdsira
az egységes drutovabbitdsi eljdrdsrol sz6lo, 2012. janius
26-i 4/2012 sz. EU-EFTA vegyes bizottsdgi hatdrozat-
tal (%) keriilt sor annak érdekében, hogy Torokorszag
egyezményhez valé csatlakozdsdra vald tekintettel kiiga-
zitsdk az egységes drutovabbitdsra vonatkozd kezesség-
véllaldsi okmdnyokat. A 2454/93/EGK bizottsdgi rende-
letben (3) el6irt kozosségi arutovabbitdsi miveletekre
vonatkozé  megfelel6  kezességvéllaldsi  okmdnyokat
ennek megfelelSen ki kell igazitani.

(20 Mivel a 4/2012 sz. hatdrozatban foglalt kovetelmény
szerint 2012. december 1-jétSl fogva a Torokorszag csat-
lakozdsdhoz igazitott kezességvdllaldsi okmanyokat kell
hasznalni, ettél az id6ponttél kezdve a 2454/93/EGK
rendelettel elSirt megfelel§ kezességvallaldsi okményokat
is ki kell igazitani. A 2012. december 1. el6tt alkalma-
zandé mintdnak megfelel§ kezességvallaldsi okmanyok —
a szitkséges kiigazitdsoknak megfelel6 — hasznélatdnak
dtmeneti idGszakra torténs lehet6vé tétele érdekében
azonban szabdlyokat kell megdllapitani.

(3) A 2454/93/EGK rendeletet mindezeknek megfelelGen
modositani kell.

4 Az e rendeletben elSirt rendelkezések osszhangban
vannak a Vamkddexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2454[93[EGK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A 48. melléklet helyébe az e rendelet I mellékletében
meghatdrozott szoveg 1ép.

2. A 49. melléklet helyébe az e rendelet II. mellékletében
meghatdrozott szoveg lép.

3. Az 50. melléklet helyébe az e rendelet II. mellékletében
meghatdrozott szoveg 1ép.

4. Az 51. melléklet 7. rovatdban a ,Svdjc” és az ,Andorra” sz6
kozé a ,Torokorszag” sz6 keriil beillesztésre.

5. Az 51a. melléklet 6. rovatdban a ,Svdjc” és az ,Andorra” sz6
kozé a ,Torokorszag” sz6 keriil beillesztésre.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2012. december 1-jétdl kell alkalmazni.

A gazdasdgi szerepl6k azonban a szikséges foldrajzi kiigazitd-
sokkal és az értesitési cimre, illetve a felhatalmazott képviselGre
vonatkozd kiigazitasokkal 2013. november 30-ig haszndlhatjak
a Bizottsdg 1159/2012/EU végrehajtasi rendeletével (*) modosi-
tott 2454/93/EGK rendelet 48., 49., 50., 51. vagy 51la. mellék-
letében taldlhaté nyomtatvanymintdkat.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 10-én.

HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
() HL L 297., 2012.10.26., 34. o.
HL L 253., 1993.10.11., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 336., 2012.12.8., 1. o.
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I. MELLEKLET
,48. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS
OSSZKEZESSEG

I. Kezesi nyilatkozat

1. Alulirott (1)

lakohely (székhely) (?)

a kezességnyujtds helye szerinti vdimhivatalnal

legfeljebb

Osszeg erejéig, a referenciadsszeg 100 %-dig/50 %-dig/30 %-dig () készfizet kezességet vallal

az Eurépai Unié (melynek tagjai a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Dan Kiralysdg, a
Németorszdgi Szovetségi Koztarsasig, az Eszt Koztdrsasdg, Irorszdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a
Francia Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxem-
burgi Nagyhercegség, Magyarorszdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kiralysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel
Koztarsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovak Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a
Svéd Kirdlysig, valamint Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga),

valamint a Horvit Koztérsasdg, az Izlandi Koztrsasdg, a Norvég Kiralysdg, a Svdjci Allamszovetség, a Torok Koztdr-
sasdg, az Andorrai Fejedelemség és San Marino Koztdrsasdg javara (%),

a fent emlitett orszdgoknak mindazon kotelezettségekért, amelyekkel a f6kotelezett (%)
a kozosségi vagy egységes drutovabbitasi eljdrds sordn szdllitott druk utdn fizetendS vdmok
vagy egyéb dijak tekintetében — a pénzbiintetést vagy pénzbirsdgot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és
mellékkotelezettségekre, mind pedig a koltségekre és pétlékokra vonatkozdan.

2. Alulirott kotelezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszdgok illetékes hatésdgainak els§ irdsos felszoli-
tdsdra a felszolitastol szdmitott 30 napon belil a fent emlitett 6sszeghatdrig haladéktalanul kifizeti a kovetelt 6sszeget,
kivéve, ha 6 vagy mds érintett személy az emlitett idGszak lejarta el6tt az illetékes hatosdgok megelégedésére bizonyitja,
hogy a miivelet rendben befejezédott.

Az illetékes hatdsigok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjdk az irdsbeli felszolitdst
kovetd 30 napos hatdrid6t, amelyen beliil alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A péthatdrid engedélye-
z¢sébdl ad6do koltségeket, killonosen a kamatokat gy kell kiszdmitani, hogy annak az Osszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott dllam mindenkori pénz- és t6kepiacdin megkovetelnek.

Ez a maximumosszeg csak akkor csokkenthet§ azokkal az osszegekkel, amelyeket e kezesi nyilatkozat alapjin mér
kifizettek, ha alulirottat az egységes vagy kozosségi drutovabbitdsi eljards keretében a tartozds megfizetésére felszolitjdk,
és ez az eljdrds az el6z6 fizetési felszolitds kézhezvétele elStt vagy a kézhezvételt kovetd 30 napon belil kezdddott
meg.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnytjtds helye szerinti vdmhivatal dltal tortént elfogaddsdnak napjatdl érvényes.
Alulirott felel tovdbbd az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt 4116, minden olyan kozosségi vagy egységes drutovabbitdsi
mivelet sordn keletkezett barmilyen tartozds megfizetéséért, amely az eldtt a nap eldtt kezd6dott meg, amikor a
kezesség felmonddsa hatdlyba 1épett, akkor is, ha a fizetési felszolitds ezen id6pont utdn késziilt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott megadja az értesitési cimét (°) az 1. pontban emlitett orszdgok mindegyikében:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim
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Alulirott elismeri, hogy ezt a kezesi nyilatkozatot érint6 minden olyan postai killdeményt, értesitést, illetve alakisdgot
vagy eljdrdsi intézkedést, amelyet az értesitési cimek egyikére irdsban elkiilldenek, megfeleléen kézbesitettnek fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birdsigok joghatdsgat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet
csak a kezességnyujtds helye szerinti vamhivatal el6zetes tdjékoztatdsa utdn véltoztat meg.

Kelt ...an/-én.

(aldirds) (7)
II. Elfogadds a kezességnyiijtds helye szerinti vimhivatal dltal

Kezességnyujtds helye szerinti vamhivatal:

A kezesi nyilatkozat elfogadva

(bélyegzd és aldirds)

1) Teljes név, illetve cégnév.

(")

(3) Pontos cim.

() A nem kivént rész torlendd.

(*) Torolje azon szerzGd6 félnek, feleknek, vagy dllamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az 4ruto-
véabbitds nem érint. Az Andorrai Fejedelemségre és a San Marino Koztdrsasdgra vonatkozé hivatkozdsokat csak a
kozosségi drutovabbitdsi miveletekre kell alkalmazni.

() A fékotelezett teljes neve vagy cégneve és teljes cime.

(°) Ha az orszdg jogszabélyai nem rendelkeznek értesitési cimrdl, a kezes ebben az orszégban kijelol egy, a neki cimzett
értesitések dtvételére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont mdsodik bekezdésében 1évé elismervényt és a negyedik
bekezdésében 1évs kotelezettségvallaldst ennek megfelelSen kell elkésziteni. A kezességgel kapcsolatos vitds kérdé-
sekben a kezes értesitési cimei vagy képviseldi szerinti birdsdgok illetékesek.

(") Az aldirds elStt az aldironak kézirdssal a kovetkezSket kell leirnia: »Kezességvallalds

osszeg erejéige (az Osszeget bettivel kifrva).”
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.49. MELLEKLET
EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS
EGYEDI KEZESSEG
I. Kezesi nyilatkozat
1. Alulirott (1)
lakdhely (székhely) (?)
a kezességnyujtds helye szerinti vamhivatalndl készfizet§ kezességet villal
legfeljebb osszeg erejéig,

az Eurépai Uni6

(melynek tagjai a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Dan Kirdlysdg, a Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasdg, az Eszt Koztarsasdg, [rorszdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysg, a Francia Koztarsasag, az Olasz
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyar-
orszdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztrsasdg, a Portugdl Koztdr-
sasdg, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint Nagy-
Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga),

valamint a Horvit Koztrsasdg, az Izlandi Koztarsasdg, a Norvég Kirdlysdg, a Svéjci Allamszovetség, a Torok Koztar-
sasdg, az Andorrai Fejedelemség és San Marino Koztdrsasdg javdra (%), mindazon kotelezettségekért, amelyekkel

a fokotelezett ()

a fent emlitett orszdgoknak a(z) indité vdmhivatalt6l

a(z)

rendeltetési vamhivatalig — torténd kozosségi vagy egységes drutovabbitasi eljdrds sordn széllitott lent megnevezett druk
utdn fizetendd vdmok vagy egyéb dijak tekintetében — a pénzbiintetést vagy pénzbirsigot kivéve — tartozik vagy
tartozni fog mind a f6- és mellékkotelezettségekre, mind pedig a koltségekre és pétlékokra vonatkozdan.

Az druk megnevezése:

2. Alulirott kotelezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszdgok illetékes hatésdgainak elsG irdsos felszoli-

tisdra a felszolitdstdl szdmitott 30 napon belill haladéktalanul kifizeti a kovetelt osszeget, kivéve, ha ¢ vagy mads
érintett személy az emlitett idészak lejarta el6tt az illetékes hatdsdgok megelégedésére bizonyitja, hogy a miivelet
rendben befejez6dott.

Az illetékes hatdsdgok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irdsbeli felszolitdst
kovetd 30 napos hatdrid6t, amelyen beliil alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A pdthatdrid engedélye-
z€sébdl ad6do koltségeket, kiilondsen a kamatokat tgy kell kiszdmitani, hogy annak az 6sszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott dllam mindenkori pénz- és tékepiacin megkovetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnytjtds helye szerinti vdmhivatal dltal tortént elfogaddsdnak napjatdl érvényes.

Alulirott felel tovabbd az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt 4ll6 azon kozosségi vagy egységes drutovabbitdsi mavelet
sordn keletkezett tartozds megfizetéséért, amely az elStt a nap el6tt kezdddott meg, amikor a kezesség felmondasa
hatélyba lépett, akkor is, ha a fizetési felszolitds ezen idSpont utdn késziilt.
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4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott megadja az értesitési cimét (°) az 1. pontban emlitett orszdgok mindegyikében:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy ezt a kezesi nyilatkozatot érint6 minden olyan postai killdeményt, értesitést, illetve alakisdgot
vagy eljdrdsi intézkedést, amelyet az értesitési cimek egyikére irasban elkiildenek, megfelelden kézbesitettnek fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birdsigok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget véllal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet
csak a kezességnyuijtds helye szerinti vdimhivatal elzetes tdjékoztatdsa utdn véltoztat meg.

Kelt , ..-an/-én.

(aldirds) (%)
1. Elfogadis a kezességnytijtds helye szerinti vamhivatal dltal

Kezességnyuijtds helye szerinti vamhivatal

A kezesi nyilatkozat elfogadva -4n/-én a szamu kozosségif
egységes arutovabbitdsi miveletre vonatkozd drutovabbitdsi nyilatkozathoz. ()

(bélyegzé és aldirds)

(1) Teljes név, illetve cégnév.

(3) Pontos cim.

() Torolje azon szerzd6 félnek, feleknek, vagy dllamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az druto-
véabbitds nem érint. Az Andorrai Fejedelemségre és a San Marino Koztdrsasdgra vonatkozé hivatkozdsokat csak a
kozosségi drutovabbitdsi miiveletekre kell alkalmazni.

(*) A fokotelezett teljes neve vagy cégneve és teljes cime.

(’) Ha az orszdg jogszabélyai nem rendelkeznek értesitési cimrdl, a kezes ebben az orszégban kijelol egy, a neki cimzett
értesitések dtvételére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont mdsodik bekezdésében 1év6 elismervényt és a negyedik
bekezdésében 1évS kotelezettségvallaldst ennek megfelelSen kell elkésziteni. A kezességgel kapcsolatos vitds kérdé-
sekben a kezes értesitési cimei vagy képviseldi szerinti birdsdgok illetékesek.

(®) Az okmdnyt aldir6 személynek az aldirdsa el6tt kézirdssal a kovetkezSket kell bejegyeznie: »Kezességvillalds ............

Osszeg erejéige (az Osszeget bettivel kifrva).

() Az indit6é vémhivatal tolti ki.”
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,50. MELLEKLET
EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS
EGYEDI KEZESSEGVALLALAS GARANCIAJEGYEK FORMAJABAN
I. Kezesi nyilatkozat
1. Alulirott (1)
lakohely (székhely) (?)
a kezességnyujtds helye szerinti vamhivatalndl készfizet§ kezességet villal

az Eurdpai Unid

(melynek tagjai a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Dén Kirdlysdg, a Németorszagi Szovetségi
Koztdrsasdg, az Eszt Koztrsasdg, [rorszdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztirsasdg, az Olasz
Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyar-
orszag, a Mdltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdr-
sasdg, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint Nagy-
Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga),

valamint a Horvit Koztirsasdg, az Izlandi Koztarsasdg, a Norvég Kirdlysag, a Svijci Allamszovetség, a Torok Koztar-
sasdg, az Andorrai Fejedelemség és San Marino Koztdrsasdg javdra (?),

mindazon kotelezettségekért, amelyekkel a f6kotelezett a fent emlitett orszdgoknak a kozosségi vagy egységes druto-
vabbitasi eljdrds sordn szdllitott aldbb megnevezett druk utdn fizetend6 vamok vagy egyéb dijak tekintetében — a
pénzbiintetést vagy pénzbirsdgot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és mellékkotelezettségekre, mind pedig
a koltségekre és potlékokra vonatkozdan, amelyekkel kapcsolatban alulirott egyedi garanciajegyek kidllitdsdra vallal
kotelezettséget, garanciajegyenként maximum 7 000 EUR értékben.

2. Alulirott kotelezettséget véllal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszdgok illetékes hatésdgainak elsg irdsos felszoli-

tasdra a felszolitdstol szamitott 30 napon belill a fent emlitett, garanciajegyenként 7 000 EUR osszeghatarig haladék-
talanul kifizeti a kovetelt Osszeget, kivéve, ha ¢ vagy mds érintett személy az emlitett idGszak lejarta el6tt az illetékes
hatdsdgok megelégedésére bizonyitja, hogy a miivelet rendben befejezédott.

Az illetékes hatésagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjin meghosszabbithatjak az irdsbeli felszolitast
kovetd 30 napos hatdrid6t, amelyen beliil alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A péthatdrid engedélye-
z€sébdl ad6dod koltségeket, killondsen a kamatokat tgy kell kiszdmitani, hogy annak az Osszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott dllam mindenkori pénz- és tSkepiacdn megkovetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyujtds helye szerinti vdmhivatal dltal tortént elfogaddsdnak napjdtdl érvényes.

Alulirott felel tovabbd az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt all6, minden olyan kozosségi vagy egységes drutovabbitdsi
miivelet sordn keletkezett barmilyen tartozds megfizetéséért, amely az el6tt a nap el6tt kezd6dott meg, amikor a
kezesség felmonddsa hatdlyba 1épett, akkor is, ha a fizetési felszolitds ezen idGpont utdn késziilt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjdn alulirott megadja az értesitési cimét (*) az 1. pontban emlitett orszdgok mindegyikében:

Orszdg Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy ezt a kezesi nyilatkozatot érinté minden olyan postai kiilldeményt, értesitést, illetve alakisdgot
vagy eljdrasi intézkedést, amelyet az értesitési cimek egyikére irdsban elkiildenek, megfelelSen kézbesitettnek fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birdsdgok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget véllal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet
csak a kezességnyujtds helye szerinti vdmhivatal el6zetes tdjékoztatdsa utdn valtoztat meg.
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Kelt , ..-an/-én.

(aldirds) (%)
1. Elfogadds a kezességnytijtds helye szerinti vamhivatal dltal

Kezességnyujtds helye szerinti vamhivatal:

A kezesi nyilatkozat elfogadva

-an/-én.

(bélyegzé és aldirds)

1) Teljes név, illetve cégnév.

(")

(?) Pontos cim.

(}) Csak kozosségi drutovabbitdsi miveletek esetében.

() Ha az orszdg jogszabélyai nem rendelkeznek értesitési cimrdl, a kezes ebben az orszégban kijelol egy, a neki cimzett
értesitések dtvételére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont mdsodik bekezdésében 1év6 elismervényt és a negyedik
bekezdésében 1évs kotelezettségvallaldst ennek megfelelGen kell elkésziteni. A kezességgel kapcsolatos vitds kérdé-
sekben a kezes értesitési cimei vagy képviseldi szerinti birdsdgok illetékesek.

() Az aldirds elStt az aldironak kézirdssal a kovetkezSket kell lefrnia: »Kezessége.”
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A BIZOTTSAG 1181/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 10.)

a 2012-ben sziiretelt sz38l6 felhaszndldsdval elGéllitott bor alkoholtartalmdnak novelésére vonatkozé
hatdrértékek emelésének bizonyos borvidékek tekintetében torténd engedélyezésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6l6,  2007.  oktdber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésr6l sz616 rendelet) (') és kiilonosen annak 121. cikke
harmadik bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet XVa. mellékletének A.3.
pontja el6irja, hogy a rendkivil kedvezdtlen idGjardsti
években a tagdllamok kérhetik a bor térfogatszdzalékban
szamitott alkoholtartalmdnak névelésére vonatkozd
hatdrértékek legfeljebb 0,5 %-kal valé emelését.

(2)  Dénia, Svédorszdg és az Egyesiilt Kirdlysdg kérte a 2012-
ben sziiretelt sz8l6bdl elGéllitott bor alkoholtartalmanak
novelésére vonatkozd hatarértékek emelését, mivel az
idgjarasi feltételek a vegetacids idGszakban egyes foldrajzi
teriileteken rendkiviil kedvezdtlenek voltak.

() A 2012. évi rendkiviil kedvezdtlen idGjardsi feltételek
miatt az 1234/2007[EK rendelet XVa. mellékletének
A.2. pontjdban a természetes alkoholtartalom novelésére
vonatkozéan el6irt hatdrértékek bizonyos borvidékek

esetében nem teszik lehet6vé olyan borok elddllitdsat,
amelyek osszes alkoholtartalma megfelels, holott lenne
rajuk piaci kereslet.

(4)  Ezért helyénval6 engedélyezni a Ddnidban, Svéd-
orszdgban és az Egyesilt Kirdlysigban 2012-ben sziiretelt
sz6l6bdl eldallitott bor alkoholtartalmanak novelésére
vonatkozé hatdrértékek emelését.

(5) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében felsorolt f6ldrajzi teriileteken — az
1234/2007[EK rendelet XVa. mellékletének A.2. pontjitdl
eltérve — a 2012. évben sziretelt friss sz6l6, valamint a
2012-ben sziiretelt sz6l6bdl eléillitott sz8l6must, részben erjedt
sz6l6must, még erjedésben levd djbor és bor térfogatszdza-
lékban szdmitott természetes alkoholtartalma legfeljebb 3,5
térfogatszazalékkal novelhetd.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 10-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



2012.12.11.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 33745

MELLEKLET

Azok a foldrajzi teriiletek, amelyekre vonatkozdan az 1. cikknek megfelelden engedélyezett az alkoholtartalom-

novelésre vonatkozo hatirérték emelése

Tagallam Foldrajzi teriiletek
Dadnia Az 6sszes borvidék
Svédorszag Az osszes borvidék

Egyesiilt Kirdlysdg

Az osszes borvidék
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A BIZOTTSAG 1182/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 10.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 10-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 39,9
MA 75,8

TN 76,3

TR 75,8

77 67,0

0707 00 05 AL 76,3
JO 174,9

MA 133,1

TR 98,0

77 120,6

0709 93 10 MA 151,2
TR 72,5

77 111,9

080510 20 AR 49,7
TR 74,4

ZA 57,6

YA 43,2

77 56,2

0805 20 10 MA 75,2
77 75,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 85,6
0805 20 90 MA 95,7
TR 78,3

77 86,5

0805 50 10 TR 81,5
77 81,5

0808 10 80 CA 157,2
MK 36,9

uUs 1259

ZA 136,9

77 114,2

0808 30 90 CN 48,8
TR 112,1

Us 160,6

77 107,2

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazas”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. december 6.)

[rorszignak a schengeni vivmanyok kozill egyes, a szabadsigon, a biztonsigon és a jog

érvényesiilésén alapuld térség nagyméretii IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsit végzé

eurdpai iigynokség létrehozdsival kapcsolatos rendelkezések alkalmazdsiban valé részvételére
irdnyulé kérésérél

(2012/764/[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél sz6lo szerz8déshez és az Eurdpai
Uni6 miikodésérsl sz016 szerzdéshez csatolt, a schengeni
vivmédnyoknak az Eur6pai Unid keretébe torténd beillesztésérdsl
sz616 (19.) jegyz6konyv 4. cikkére (a tovdbbiakban: a schengeni
jegyz8konyv),

tekintettel [rorszdg kormanydnak a 2012. madrcius 14-i leve-
lében a Tandcs elnokéhez intézett azon kérésére, hogy a schen-
geni vivmanyok egyes, az emlitett levélben felsorolt rendelkezé-
seinek alkalmazdsdban részt vehessen,

mivel:

(1) A Tandcs a 2002/192[EK hatdrozattal (') engedélyezte
frorszdgnak, hogy az abban foglalt feltételek mellett
részt vegyen a schengeni vivmanyok egyes rendelkezése-
inek alkalmazdsdban.

(2)  2011. oktdber 25-én az Eurdpai Parlament és a Tandcs
elfogadta a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvénye-
sulésén alapuld térség nagyméretl IT-rendszereinek
tizemeltetési igazgatdsat végz8 eurdpai tigynokség létre-
hozdsirdl sz6l6 1077/2011/EU rendeletet (?) (a tovabbi-
akban: az tigynokség).

(3) Az 1077/2011/EU rendelet értelmében az {igynokség
felel a masodik generdci6és Schengeni Informaciés Rend-
szer (SIS II), a Vizuminformdacids Rendszer (VIS) és az
Eurodac tizemeltetési igazgatdsaért, és ha egy, az Eurdpai
Unié mtikodésérsl szolé szerz6dés (EUMSZ) Harmadik
részének V. cimén alapuld, vonatkozé jogalkotdsi eszkoz
igy rendelkezik, a felel@sségi korébe utalhat6 a szabadsa-
gon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
egyéb nagyméretli IT-rendszereinek elSkészitése, fejlesz-
tése és iizemeltetési igazgatdsa is.

(4) Az ugynokség egységes jogi személyiséggel, valamint
egységes szervezeti és pénziigyi struktdrdval rendelkezik.
E célbdl, osszhangban az EUMSZ 288. cikkével, az
tigynokséget egyetlen jogalkotdsi eszkozzel hoztdk Iétre,
amely teljes egészében alkalmazandévd vilik valamennyi

() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
() HL L 286., 2011.11.1,, 1. o.

olyan tagdllamban, amelyre nézve kotelez8. Ez kizdrja
annak lehetGségét, hogy [rorszdg az 1077/2011/EU
rendeletet részlegesen alkalmazza. Kovetkezésképpen
meg kell tenni a szitkséges lépéseket annak érdekében,
hogy az 1077/2011/EU rendelet [rorszdgban teljes
egészében alkalmazandé legyen.

(5) A SIS Il a schengeni vivményok része. A SIS II 1étreho-
zdsat, mikodtetését és haszndlatdit az 1987/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet }) és a
2007/533[IB tanicsi hatdrozat (4) szabilyozza. [rorszig
azonban csak a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat elfogadi-
saban vett részt, amely a schengeni vivmanyoknak a
2002/192[EK hatdrozat 1. cikke a) pontjanak ii. alpont-
jaban foglalt rendelkezéseit fejleszti tovabb.

(6) A VIS szintén része a schengeni vivmanyoknak. [rorszdg
nem vett részt a VIS létrehozdsat, makodtetését és hasz-
nélatdt  szabdlyozé  2004/512[/EK  hatdrozat (°), a
767[2008/EK rendelet (°) és 2008/633[IB hatdrozat (7)
elfogaddsdban és azok rd nézve nem kotelezGek.

(7) Az Eurodac nem része a schengeni vivmdnyoknak.
frorszég részt vett az Eurodac 1étrehozdsat, iizemeltetését
és hasznélatdt szabdlyozé 2725/2000[EK tandcsi rende-
let (%) elfogadasdban és az rd nézve kotelez8. Ugyanakkor
az 1077[/2011/EU rendeletnek az Eurodacot érint§
rendelkezéseit illetGen az Eurdpai Uniérdl széld szerzé-
déshez és az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzd-
déshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysignak és [rorszdgnak
a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén

() HL L 381., 2006.12.28., 4. o.

(4 HL L 205., 2007.8.7., 63. o.
(°) A Tandcs 2004. janius 8-i 2004/512[EK hatdrozata a Vizuminfor-
macios Rendszer (VIS) létrehozdsardl (HL L 213., 2004.6.15., 5. o.).
(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. julius 9-i 767/2008/EK
rendelete a vizuminformdcids rendszerr§l (VIS) és a rovid tdva
tartzkoddsra jogosité vizumokra vonatkozé adatok tagallamok
kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) (HL L 218., 2008.8.13., 60. o.).
A Tandcs 2008. junius 23-i 2008/633/IB hatdrozata a vizuminfor-
méci6s rendszerhez (VIS) a tagallamok kijelolt hatdsagai, valamint az
Europol szdmdra a terrorcselekmények és egyéb silyos btincselek-
mények megelGzése, felderitése és kivizsgdldsa érdekében, betekintés
céljabdl torténd hozzéférésrsl (HL L 218., 2008.8.13., 129. 0.).
A Tandcs 2000. december 11-i 2725/2000/EK rendelete a dublini
egyezmény hatékony alkalmazdsa érdekében az ujjlenyomatok ossze-
hasonlitdsdra irdnyulé ,Eurodac” létrehozdsir6l (HL L 316,
2000.12.15., 1. o.).

—
-

—_
=
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(12)

alapul6 térség tekintetében fenndllo helyzetérdl sz616
(21.) jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban [rorszig
nem vett részt az 1077/2011/EU rendelet elfogaddsdban,
ezért az rd nézve nem kotelezé és nem alkalmazandé.

Az Egyesiilt Kirdlysdgnak és [rorszdgnak a szabadsdgon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekin-
tetében fenndllo helyzetérél sz6l6 (21.) ]egyzokonyv
4. cikkének megfelelsen frorszdg 2012. marcius 14-én
kelt leveleiben bejelentette a Tandcsnak és a Bizottsdgnak
azon szandékat, hogy az 1077/2011/EU rendeletnek az
Eurodacot érint8 rendelkezéseit el kivanja fogadni.

Az EUMSZ 331. cikkének (1) bekezdésében rogzitett
eljardsnak megfeleléen a Bizottsig a 2012. jilius 18-i
C(2012) 4881 hatdrozattal megerdsitette, hogy az
1077/2011/EU rendeletnek az Eurodacot érint§ rendel-
kezései [rorszdgra alkalmazandék. A hatdrozat értel-
mében az 1077/2011/EU  rendelet [rorszdgra nézve
akkor 1ép hatdlyba, amikor az [rorszdg azon kérésérél
sz0l6 tandcsi hatdrozat hatalyba 1ép, mely szerint részt
kivin venni az 1077/2011/EU rendeletnek az
1987/2006/EK rendelet dltal szabdlyozott, SIS II-t érint8
rendelkezései, valamint a VIS-t érint6 rendelkezései alkal-
mazdsaban.

Tekintettel arra, hogy a C(2012) 4881 bizottsdgi haté-
rozat elfogaddsdt kovetSen teljesiilt annak els6 eldfelté-
tele, hogy [rorszdg részt vegyen az 1077/2011[EU
rendelet Eurodacot érint§ rendelkezéseinek alkalmazdsa-
ban, tovabba arra, hogy részlegesen részt vesz a SIS II-t
érint6 rendelkezések alkalmazasaban, [rorszdg jogosult
részt venni az igynokség azon tevékenységeiben,
amelyek a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat dltal szabélyo-
zott SIS II izemeltetési igazgatdsat, valamint az Eurodac
izemeltetési igazgatdsat érintik.

A Szerzédéseknek és a vonatkozé jegyzSkonyveknek
val6 megfelelés, és egyuttal az 1077/2011/EU rendelet
egységességének és kovetkezetessegenek meglrzése érde-
kében Irorszdg a 2012. mdrcius 14-én kelt levelében
kérte, hogy a schengeni jegyzékonyv 4. cikke alapjin
részt vehessen az emlitett rendelet alkalmazdsiban az
tigynokség azon tevékenységei tekintetében, amelyek az
1987/2006/EK rendelet dltal szabdlyozott SIS II tizemel-
tetési igazgatdsat, valamint a VIS iizemeltetési igazgatdsat
érintik.

A Tandcs elismeri Irorszdg azon jogat, hogy a schengeni
jegyzSkonyv 4. cikkével osszhangban kérje, hogy részt
vehessen az 1077/2011/EU rendelet alkalmazdsdban,
amennyiben mds jogcimen nem vesz részt annak alkal-
mazdsdban.

(13) Irorszdgnak az 1077/2011/EU rendelet alkalmazdsdban
valé részvétele nem érinti azt, hogy Irorszdg jelenleg
nem vesz és nem vehet részt a harmadik orszdgbeli
llampolgdrok szabad mozgdsival, a vizumpolitikdval,
valamint a tagdllamok kiils§ hatdrain zajlé személyforga-
lommal kapcsolatos schengeni vivmanyok alkalmazdsa-
ban. Az 1077/2011/EU rendelet ezért kiilon rendelkezé-
sekben tér ki [rorszdg kiilonleges helyzetére, kiilonosen
ami az iigynokség igazgatétandcsaban 6t megillet§ rész-
leges szavazati jogokat illeti.

(14) Az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztar-
sasdg és a Norvég Kirdlysdg kozotti, az utdbbiaknak a
schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl sz6loé megallapodads (1)
3. cikke szerint létrehozott vegyes bizottsdgot az emlitett
megallapodds 5. cikkének megfelelen tdjékoztattdk e
hatdrozat kidolgozasardl.

(15) Az Eur6pai Unid, az Eur6pai K6z0sség és a Svdjci Allam-
szovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schen-
geni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesz-
tésére iranyuld tarsuldsardl szol6 megallapodas (%) 3. cikke
szerint létrehozott vegyes bizottsigot az emlitett megalla-
podas 5. cikkének megfelelGen tdjékoztattdk e hatdrozat
kidolgozasarol,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/192[EK hatdrozat alapjan [rorszdg részt vesz a szabad-
sdgon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
nagyméreti IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsit végzd
eurbpai tigynokség létrehozasarol sz6l6 1077/2011/EU rendelet
alkalmazdsiban, azon rendelkezések tekintetében, amelyek a
Vizuminformdciés Rendszer (VIS) tizemeltetési igazgatdsat, vala-
mint a Schengeni Informdciés Rendszer masodik generdcidja
(SIS 1) azon részeinek iizemeltetési igazgatdsit érintik,
amelyekben [rorszag nem vesz részt.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. december 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LOUCA

() HL L 176., 1999.7.10., 36. o.
() HL L 53., 2008.2.27., 52. o.
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A TANACS 2012/765/KKBP HATAROZATA
(2012. december 10.)

a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmazdsirél szolo

2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és

szervezetek listdjanak naprakésszé tételér6l és a 2012/333/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

() A Tandes 2001. december 27-én elfogadta a
2001/931/KKBP kozos dlldspontot ().

() A Tandes 2012. jonius 25-én  elfogadta a
2012/333/KKBP kozos allaspont 2., 3. és 4. cikkének
hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szervezetek
listdjanak naprakésszé tételér6l sz6lé 2012/333/KKBP
hatérozatot (?).

(3) A 2001/931/KKBP kozos dllispont 1. cikke (6) bekez-
dése szerint el kell végezni azon személyek, csoportok és
szervezetek listdjanak teljes kord feliilvizsgdlatdt, akikre
vagy amelyekre a 2012/333/KKBP hatdrozatot alkal-
mazni kell.

(4)  Ez a hatdrozat tartalmazza annak a feliilvizsgélatnak az
eredményét, amelyet a Tandcs azon személyek, csoportok
és  szervezetek tekintetében végzett, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell.

(5) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy azok a
személyek, csoportok és szervezetek, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell, a 2001/931/KKBP kozos allas-
pont 1. cikke (2) és (3) bekezdése értelmében terrorcse-
lekményekben vettek részt, az emlitett kézos dllaspont
1. cikke (4) bekezdése értelmében illetékes hatdsdg

() HL L 344, 2001.12.28., 93. o.
() HL L 165., 2012.6.26., 72.0.

veliik szemben hatdrozatot hozott, és hogy ezen
személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek a tovab-
biakban is a kozos dlldspontban eléirt korlatozé intézke-
dések hatdlya ald kell tartozniuk.

(6)  Ennek megfelelen naprakésszé kell tenni azon
személyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell, és a 2012/333/KKBP hati-
rozatot hatalyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza azon személyek, csoportok
és szervezetek listdjat, akikre vagy amelyekre a 2001/931/KKBP
kozos allaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell.

2. cikk
A 2012/333/KKBP hatdrozat hatdlyat veszti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. december 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYEK, CSOPORTOK ES SZERVEZETEK LISTA]A

1. SZEMELYEK

1

. ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn Utlevélszém: D9004878

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatd-Ardbia), szatdi dllampolgar

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szaid-Ardbia), szaddi dllampolgdr

4. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15., Irdn. Irdni és amerikai

dllampolgér. Utlevélszam: C2002515 (Irdn); Utlevélszam: 477845448 (USA). Nemzeti személyazonositd igazol-
vany szdma: 07442833, lejarati ideje: 2016.3.15. (amerikai vezet6i engedély)

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu Zubair, mds néven Sobiar, mds néven Abu Zoubair), sziiletett: 1978.3.8.,
Amszterdam (Hollandia) — A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

6. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — Az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
szitletett: 1963., Libanon, libanoni allampolgar

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1,
Pakisztan, atlevélszdm: 488555

. SHAHLAI Abdul Reza (mas néven Abdol Reza Shalai, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza
Shahlai, mds néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlaee, mas néven Hajj Yusef, mds néven Haji
Yusif, mds néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziiletett: 1957 koriil, Irdn.
Cimei: 1. Kermanshah, Irdn; 2. mehrdni katonai bazis, ldim tartomdny, Irdn

10. SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn (Irdn)

11.

2. CS

1.

10.

11.

12.

13.

14

15

16

SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani,
més néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem
Sulaimani, mds néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgar. Utlevélszdm: 008827 (irdni
diplomata-ttlevél), kibocsatds datuma: 1999. Titulusa: vezérérnagy

OPORTOK ES SZERVEZETEK

,Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,
més néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmanok Forradalmi Szervezete”)

. »Al-Agsa Mdrtirjainak Brigddja”

. ,Al-Agsa eV

. »Al-Takfir” és ,alHidzsra”

. ,Babbar Khalsa”

. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magdban foglalé ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fiilop-szigetek
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gamaa al-Islamiyya”) (,Iszldim Csoport”)

. ,islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”)

. ,Hamdsz", ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hezb-i-Mudzsahedin” — ,HM”

,Hofstadgroep”

,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitvany a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztésé-
ért”)

JInternational Sikh Youth Federation — ISYF” (,Ifji Szikek Nemzetkozi Szovetsége”)
. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF" (,Khaliszdn Zindabad Erd”)
. ,Kurd Munkdspért” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL")

. »A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei” — ,LTTE”
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17. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”)

18. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihdd”)

19. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”

20. ,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven ,PFLP -Féparancsnoksag”)
21. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Erék”)

22. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal”’], mds
néven ,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part”)

23. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”)
24. ,Stichting Al Aqsa” (mds néven ,Stichting Al Agsa Nederland”, mds néven ,Al Aqsa Nederland”)

25. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg Solymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsdg
Héjai”
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 7.)

a 2003/85[EK tandcsi irdnyelv XI. melléklete A. részének a ragadds szdj- és koromfdjds élGvirusinak
kezelésére feljogositott nemzeti laboratériumok jegyzéke tekintetében torténd maédositdsirdl

(az értesités a C(2012) 8900. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2012/766/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a ragadds szdj- és koromfdjds elleni védekezésre
iranyulé kozosségi intézkedésekrdl, valamint a 85/511/EGK
irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK hatdrozat hatdlyon
kiviil helyezésérdl és a 92/46/EGK irdnyelv médositasardl sz0l16,
2003. szeptember 29-i 2003/85/EK tandcsi irdnyelvre () és
kiillonodsen annak 67. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/85[EK irdnyelv a ragadds szdj- és koromfdjds
kitorése esetén alkalmazandé minimdlis védelmi intézke-
déseket, valamint az illetékes hatsdgok és a gazdilkodd
kozosség  betegséggel kapcsolatos tudatossiganak és
felkésziiltségének novelését célzé6 megel6z8 intézkedé-
seket ir eld.

(2)  E megel6z$ intézkedések kozott szerepel a tagdllamok
azon kotelezettsége, hogy gondoskodjanak arrdl, hogy a
ragado6s szdj- és koromfdjas virusinak kutatds és diag-
nézis céljdbol torténd kezelését csak a 2003/85/EK
irdnyelv XI. mellékletének A. részében felsorolt, feljogo-
sitott nemzeti laboratériumok végezhessék.

(3) Az Egyesiilt Kirdlysdg hivatalos tton értesitette a Bizott-
sagot, hogy a teriiletén taldlhatd, a 2003/85/EK irdnyelv
XI. mellékletének A. részében szerepl6 nemzeti laboraté-
rium neve megvéltozott.

(4) A jogbiztonsdg érdekében fontos, hogy a nemzeti labo-
ratériumoknak a 2003/85/EK irdnyelv XI. mellékletének
A. részében szerepld listdja naprakész legyen. Ezért a
nemzeti laboratériumoknak az emlitett melléklet A.
részében szereplS listdjdban az Egyesiilt Kirdlysdgra
vonatkozé bejegyzést egy mdsik bejegyzéssel kell felcse-
rélni.

() HL L 306., 2003.11.22., 1. o.

(5) A 2003/85[EK irdnyelv XI mellékletét ezért ennek
megfeleléen médositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elirt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/85[EK irdnyelv XI. mellékletének A. részében az Egye-
sult Kirdlysagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

The Pirbright | Egyesiilt Kirdlysdg
Institute Esztorszég
Finnorszdg
frorszag
Lettorszag

Milta

Szlovénia

LUK | Egyesiilt Kirdlysdg

Svédorszag”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 7.)

a ragados szdj- és koromfdjassal foglalkozdé unids referencialaboratérium kijel6lésérdl és a
2006/393/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

(az értesités a C(2012) 8901. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/767EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a ragadds szdj- és koromfdjas elleni védekezésre
irinyulo kozosségi intézkedésekrdl, valamint a 85/511/EGK
irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK hatdrozat hatalyon
kiviil helyezésérdl és a 92/46/EGK irdnyelv médositdsardl sz6lo,
2003. szeptember 29-i 2003/85/EK tandcsi irdnyelvre (') és
kiilonosen annak 69. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/85[EK irdnyelv a ragadds szdj- és koromfdjds
kitorése esetén alkalmazandé minimalis védelmi intézke-
déseket, valamint az illetékes hatésdgok és a gazdilkodé
kozosség betegséggel kapcsolatos  tudatossigdnak  és
felkésziiltségének novelését célzd megel6z6 intézkedé-
seket ir eld.

(20 A 2003/85[EK irdnyelv tobbek kozott eldirja, hogy a
ragados szdj- és koromféjasra vonatkozdan uniés referen-
cialaboratériumot kell kijelolni, amely elvégzi az emlitett
irdnyelv XVI. mellékletében megallapitott feladatokat és
kotelezettségeket.

(3) A Bizottsdg a tagillamokkal szorosan egytittmikodve
palyazati eljarast folytatott le az uniés referencialaboraté-
rium kivélasztdsa céljabdl, figyelembe véve a technikai és
tudomdnyos szakértelemre, valamint a személyzet szak-
tuddsdra vonatkozé kovetelményeket.

(4 A kivdlasztasi eljdrds befejezését kovetGen a 2006/393/EK
bizottsdgi hatdrozat (%) 2006. janius 7-t6l kezdddGen
otéves idGszakra kijelolte a nyertes laboratériumot — a
Biotechnology and Biological Sciences Research Council
(BBSRC) dltal finanszirozott Allat-egészségiigyi Intézet
pirbrighti laboratériumat (Institute for Animal Health,
Pirbright Laboratory) — a ragadds szdj- és koromféjast
vizsgdl6 unids referencialaboratériumként.

(5) A 2003/85[EK irdnyelv azt is el6irja, hogy a Bizottsdg
feliilvizsgalja az uni6s referencialaboratérium kijelolését
annak fényében, hogy az uniés referencialaboratérium a
XVI. mellékletben leirt feladatainak és kotelezettségeinek
hogyan tett eleget.

() HL L 306., 2003.11.22., 1. o.
() HL L 152., 2006.6.7., 31. o.

(6) Az értékelés, amelyet a Bizottsig meginditott, és 2011
aprilisaban befejezett, arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
az Allat-egészségiigyi Intézet pirbrighti laboratériuma
eleget tesz a 2003/85[EK irdnyelv XVI. mellékletében
el6irt, a ragadds szdj- és koromfdjdst vizsgdld unids refe-
rencialaboratérium szdmadra el6irt valamennyi feladatnak
és kotelezettségnek, tovabbd a takarmdany- és élelmiszer-
jog, valamint az allat-egészségiigyi és az allatok kiméle-
tére vonatkozd szabdlyok kovetelményeinek torténd
megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljabol végrehajtott
hatésdgi  ellenSrzésekrSl  sz6lo, 2004. dprilis  29-i
882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (3)
32. cikke (2) és (4) bekezdésében az uniés referenciala-
boratériumok szdmadra eldirt felelgsségi koroknek.

(7) Az emlitett laboratérium ragadds szdj- és koromféjast
vizsgalé unids referencialaboratériumként valo kijelolését
ezért hatdrozatlan id6re meg kell hosszabbitani.

(8)  Ezenkiviil az Egyesiilt Kirdlysdg hivatalosan értesitette a
Bizottsdgot, hogy az Allat-egészségiigyi Intézet pirbrighti
laboratériuma jelenlegi neve Pirbright Institute.

(9)  Annak érdekében, hogy a ragadds szdj- és koromfédjast
vizsgdlé unibs referencialaboratérium  tevékenységei
megszakitds nélkiil folytatédhassanak, helyénvald, hogy
az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések visszamend-
legesen, 2011. junius 7-ét6l legyenek alkalmazandok.

(10) Az unids jogszabélyok egyértelmiisége és egyszerisége
érdekében ezért a 2006/393/EK hatdrozat hatalyat veszti,
és helyébe ez a hatdrozat 1ép.

(11) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allando
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Bizottsag kijeloli az egyesult kirdlysagbeli Biotechno-
logy and Biological Sciences Research Council (BBSRC) iltal
tdmogatott Pirbright Institute-t a ragadds szdj- és koromfajast
vizsgdlé unis referencialaboratériumként.

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett uniés referencialaboratérium 4. cikk
feladatait és  kotelezettségeit meghatdrozé szabdlyokat a

2003(85/EK irdnyelv XVI. melléklete 4llapitja meg. Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

2. cikk
A 2006/393[EK hatdrozat hatdlydt veszti. Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

A hatélyon kiviil helyezett hatdrozatra torténd hivatkozdsokat

az e hatdrozatra torténd hivatkozdsokként kell értelmezni.
a Bizottsdg részérdl

3. cikk Tonio BORG

Ezt a hatdrozatot 2011. junius 7-t6l kell alkalmazni. a Bizottsdg tagja
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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